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ROZPORZÑDZENIE MINISTRA GOSPODARKI1)

z dnia 9 czerwca 2006 r.

zmieniajàce rozporzàdzenie w sprawie bezpieczeƒstwa i higieny pracy, prowadzenia ruchu 
oraz specjalistycznego zabezpieczenia przeciwpo˝arowego w podziemnych zak∏adach górniczych2)

Na podstawie art. 78 ust. 1 ustawy z dnia 4 lutego
1994 r. — Prawo geologiczne i górnicze (Dz. U.
z 2005 r. Nr 228, poz. 1947) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. W rozporzàdzeniu Ministra Gospodarki z dnia
28 czerwca 2002 r. w sprawie bezpieczeƒstwa i higie-
ny pracy, prowadzenia ruchu oraz specjalistycznego
zabezpieczenia przeciwpo˝arowego w podziemnych
zak∏adach górniczych (Dz. U. Nr 139, poz. 1169) wpro-
wadza si´ nast´pujàce zmiany:

1) w § 2 w ust. 2 oznaczenie „3)” zast´puje si´ ozna-
czeniem „2)”;

2) § 3 otrzymuje brzmienie:

„§ 3. Ilekroç w rozporzàdzeniu jest mowa o:

1) dokumentacji techniczno-ruchowej — na-
le˝y przez to rozumieç dokumentacj´
techniczno-ruchowà lub instrukcje wy-
mienione w przepisach okreÊlajàcych za-
sadnicze wymagania dla wyrobów podle-
gajàcych ocenie zgodnoÊci,

2) rzeczoznawcy — nale˝y przez to rozumieç
rzeczoznawc´ do spraw ruchu zak∏adu
górniczego.”;

3) w § 7 w ust. 1 w pkt 2 kropk´ zast´puje si´ prze-
cinkiem i dodaje si´ pkt 3 w brzmieniu:

„3) w∏aÊciwy oraz zgodny z przeznaczeniem do-
bór maszyn, urzàdzeƒ, materia∏ów, wyrobów
z tworzyw sztucznych oraz Êrodków strza∏o-
wych i sprz´tu strza∏owego, tak aby nie stwa-
rza∏y zagro˝enia dla bezpieczeƒstwa i zdrowia
osób oraz Êrodowiska.”;

4) w § 13:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Kierownik ruchu zak∏adu górniczego jest
odpowiedzialny za opracowanie instrukcji
bezpiecznego wykonywania pracy dla
szczególnie niebezpiecznych stanowisk lub
miejsc pracy w ruchu zak∏adu górniczego;
po konsultacji z pracownikami lub ich re-
prezentantami kierownik ruchu zak∏adu
górniczego zatwierdza te instrukcje.”,

b) ust. 3 i 4 otrzymujà brzmienie:

„3. Instrukcje, o których mowa w ust. 1, powin-
ny zawieraç informacje o stosowaniu sprz´-
tu ochronnego i dzia∏aniach, które powinny
byç podj´te w przypadku zagro˝enia.

4. Kierownicy dzia∏ów ruchu zak∏adu górnicze-
go sà odpowiedzialni za dostarczenie in-
strukcji, o których mowa w ust. 1, odpo-
wiednio dla stanowiska lub miejsca pracy,
ka˝demu pracownikowi, za potwierdzeniem
odbioru.”;

5) w § 17 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Dopuszczenie do pracy osób zatrudnionych
w kierownictwie i dozorze ruchu zak∏adu gór-
niczego, których zakres czynnoÊci obejmuje
sprawy:

1) techniki strza∏owej,

2) przewietrzania i zwalczania zagro˝eƒ: py∏o-
wego, po˝arowego, metanowego, wyrzu-
tami gazów i ska∏,

———————
1) Minister Gospodarki kieruje dzia∏em administracji rzàdo-

wej — gospodarka, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1 rozporzà-
dzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 31 paêdziernika
2005 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Mini-
stra Gospodarki (Dz. U. Nr 220, poz. 1888).

2) Niniejsze rozporzàdzenie zosta∏o notyfikowane Komisji
Europejskiej w dniu 20 lipca 2005 r., pod numerem
2005/0368/PL, zgodnie z § 4 rozporzàdzenia Rady Mini-
strów z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funk-
cjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktów
prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039 oraz z 2004 r. Nr 65,
poz. 597), które wdra˝a dyrektyw´ 98/34/WE z dnia
22 czerwca 1998 r. ustanawiajàcà procedur´ udzielania in-
formacji w zakresie norm i przepisów technicznych
(Dz. Urz. WE L 204 z 21.07.1998, z póên. zm.; Dz. Urz. UE
Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 20, str. 337).

20. Towarzystwo Ubezpieczeƒ i Reasekuracji CIGNA
STU S.A. w Warszawie

21. Towarzystwo Ubezpieczeƒ i Reasekuracji WARTA
S.A. w Warszawie

22. Towarzystwo Ubezpieczeƒ INTER Polska S.A.
w Warszawie

23. Towarzystwo Ubezpieczeƒ Wzajemnych TUZ
w Warszawie

24. UNIQA Towarzystwo Ubezpieczeƒ S.A. w ¸odzi

25. WINTERTHUR Towarzystwo Ubezpieczeƒ S.A.
w Warszawie



3) zagro˝enia tàpaniami,

4) podsadzania wyrobisk górniczych,

5) ruchu wyciàgów szybowych

— mo˝e nastàpiç tylko po ukoƒczeniu przez te
osoby specjalistycznego przeszkolenia, po-
wtarzanego co pi´ç lat.”;

6) § 29 otrzymuje brzmienie:

„§ 29. 1. W zak∏adzie górniczym stosuje si´ ma-
szyny, urzàdzenia, materia∏y, wyroby
z tworzyw sztucznych oraz Êrodki strza∏o-
we i sprz´t strza∏owy, które spe∏niajà wy-
magania okreÊlone w rozporzàdzeniu
oraz w odr´bnych przepisach, a tak˝e zo-
sta∏y oznaczone znakiem zgodnoÊci CE
lub odpowiednim znakiem dopuszczenia
lub zosta∏y odpowiednio dobrane do wa-
runków górniczo-geologicznych i Êrodo-
wiskowych w miejscu ich zastosowania.

2. Kierownik ruchu zak∏adu górniczego po-
wiadamia w∏aÊciwy organ nadzoru gór-
niczego o zamiarze zastosowania po raz
pierwszy w zak∏adzie górniczym nowych
typów maszyn, urzàdzeƒ, materia∏ów
oraz wyrobów z tworzyw sztucznych.”;

7) tytu∏ dzia∏u II otrzymuje brzmienie:

„Geologia górnicza i miernictwo górnicze”;

8) w § 35:

a) w ust. 1 zdanie wst´pne otrzymuje brzmienie:

„S∏u˝ba miernicza i geologiczna zak∏adu górni-
czego powinna:”,

b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

„6. W zak∏adach prowadzàcych roboty pod-
ziemne z zastosowaniem techniki górniczej
wykonuje si´ prace miernicze i geologiczne
w zakresie dostosowanym do wykonywa-
nych robót.”;

9) w § 36:

a) w ust. 1 zdanie wst´pne otrzymuje brzmienie:

„S∏u˝ba miernicza i geologiczna przygotowuje
i sporzàdza, w zakresie swojej w∏aÊciwoÊci, ma-
py wyrobisk na potrzeby:”,

b) w ust. 2 zdanie wst´pne otrzymuje brzmienie:

„Na mapach okreÊlonych w ust. 1 s∏u˝ba mier-
nicza i geologiczna, w zakresie swojej w∏aÊciwo-
Êci, przedstawia:”;

10) w § 37 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Osoby dozoru ruchu, wyznaczone przez kie-
rownika ruchu zak∏adu górniczego, sporzàdza-
jà w okresach miesi´cznych szkice sztygarskie,
na podstawie których s∏u˝ba miernicza i geo-
logiczna wykonuje pomiary uzupe∏niajàce i ak-
tualizuje mapy wyrobisk.”;

11) w § 38:

a) w ust. 1 zdanie wst´pne otrzymuje brzmienie:

„S∏u˝ba miernicza i geologiczna niezw∏ocznie in-
formuje kierownika ruchu zak∏adu górniczego o:”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. S∏u˝ba miernicza i geologiczna zak∏adu gór-
niczego przekazuje kierownikowi ruchu za-
k∏adu górniczego informacje wymienione
w ust. 1, zamieszczone w ksià˝ce uwag s∏u˝-
by mierniczej i geologicznej. Kierownik ru-
chu zak∏adu górniczego wyznacza termin
oraz osoby odpowiedzialne za usuni´cie
zg∏oszonych nieprawid∏owoÊci, o których
mowa w ust. 1 pkt 1 i 4.”;

12) § 39 otrzymuje brzmienie:

„§ 39. 1. Roboty górnicze prowadzone w sàsiedz-
twie granic filara bezpieczeƒstwa, a je˝e-
li nie ustanowiono filara bezpieczeƒstwa
w odleg∏oÊci mniejszej ni˝ 100 m od gra-
nic zbiorników wodnych, uskoków wo-
donoÊnych, miejsc wyst´powania wody
z luênym materia∏em lub pól po˝aro-
wych, mogà byç prowadzone tylko pod
nadzorem s∏u˝by mierniczej i geologicz-
nej, w sposób ustalony przez kierownika
ruchu zak∏adu górniczego.

2. Przepis ust. 1 stosuje si´ odpowiednio do
prowadzenia robót górniczych na zbicie.

3. S∏u˝ba miernicza i geologiczna informuje
kierownika dzia∏u robót górniczych o ka˝-
dym przypadku prowadzenia robót gór-
niczych, o których mowa w ust. 1 i 2.”;

13) w § 42 w ust. 4 pkt 7 otrzymuje brzmienie:

„7) rodzaj i typ maszyn, urzàdzeƒ, instalacji, mate-
ria∏ów, wyrobów z tworzyw sztucznych oraz
Êrodków strza∏owych i sprz´tu strza∏owego,
stosowanych w wyrobisku górniczym,”;

14) § 59 otrzymuje brzmienie:

„§ 59. 1. Otwory wiertnicze badawcze, o których
mowa w § 58 ust. 1, wykonuje si´ zgod-
nie z zasadami okreÊlonymi w § 378
ust. 6 i 7.

2. Pozostawione w wyrobiskach górniczych
otwory wiertnicze badawcze zabezpiecza
si´ przed wdarciem si´ wody lub gazów
do tych wyrobisk.”;

15) w § 100 w pkt 7 na koƒcu dodaje si´ przecinek
i dodaje si´ pkt 8 w brzmieniu:

„8) prowadzonej poni˝ej poziomu udost´pnia-
nia”;

16) w § 101 w ust. 1 zdanie wst´pne otrzymuje
brzmienie:

„Przy wybieraniu pok∏adów w´gla systemem za-
bierkowym:”;
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17) w § 164 po ust. 1 dodaje si´ ust. 1a w brzmieniu:

„1a. W zak∏adach górniczych wydobywajàcych
kopalin´ niepalnà w polach niemetanowych,
w których podczas strzelaƒ urabiajàcych
mo˝na odstàpiç od zamkni´cia przybitkà za-
∏adowanego Êrodkami strza∏owymi otworu
strza∏owego, dopuszcza si´ usuwanie niewy-
pa∏u poprzez umieszczenie w takim otworze
∏adunku udarowego i jego odpalenie, gdy
otwór, w którym stwierdzono niewypa∏, nie
by∏ zamkni´ty przybitkà.”;

18) w § 169 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. O ile przepisy rozporzàdzenia nie stanowià
inaczej:

1) kierownik dzia∏u robót górniczych dokonu-
je doboru obudowy w poszczególnych wy-
robiskach, na podstawie rozeznania warun-
ków górniczo-geologicznych,

2) doboru obudowy szybów i wlotów do szy-
bów, a w zak∏adach górniczych wydobywa-
jàcych w´giel kamienny — doboru obudo-
wy wyrobisk o przekroju poprzecznym
przekraczajàcym 30 m2, dokonuje kierow-
nik dzia∏u robót górniczych na podstawie
opinii rzeczoznawcy,

3) rodzaje obudowy oraz zasady jej wykony-
wania okreÊla si´ w projekcie technicznym,
o którym mowa w § 42.”;

19) w § 171 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Dopuszcza si´ u˝ycie zestawów obudowy
zmechanizowanej do podnoszenia ci´˝kich
elementów wyposa˝enia Êciany zgodnie z wy-
maganiami ustalonymi w dokumentacji tech-
niczno-ruchowej.”;

20) § 183 otrzymuje brzmienie:

„§ 183. Przy stosowaniu podsadzki hydraulicznej
i doszczelnianiu zrobów:

1) oczyszcza si´ wod´ odprowadzanà do
systemu g∏ównego odwadniania,

2) prowadzi si´ bilans wody,

3) na bie˝àco kontroluje si´ rurociàgi,
przebieg podsadzania i doszczelniania
oraz odp∏yw wody.”;

21) § 189 otrzymuje brzmienie:

„§ 189. Nieprzewietrzane wyrobiska niezw∏ocznie
otamowuje si´ lub likwiduje, a do czasu
ich otamowania lub zlikwidowania zamy-
ka si´ do nich dost´p. W zak∏adach górni-
czych wydobywajàcych kopalin´ niepalnà
dopuszcza si´ poprzestanie na odpowied-
nim oznaczeniu nieprzewietrzanych wyro-
bisk, z zakazem wst´pu do nich.”;

22) w § 212 uchyla si´ ust. 3;

23) po § 243 dodaje si´ § 243a w brzmieniu:

„§ 243a. Projekty techniczne wraz z technologià,
o których mowa w § 42, dla rejonów
wentylacyjnych Êcian, w których progno-
za metanowoÊci bezwzgl´dnej przewidu-
je przekroczenie 40 m3/min, opiniuje spe-
cjalna komisja, o której mowa
w art. 107 ust. 8 pkt 3 ustawy z dnia 4 lu-
tego 1994 r. — Prawo geologiczne i gór-
nicze.”;

24) § 252 otrzymuje brzmienie:

„§ 252. 1. Projektujàc eksploatacj´ pok∏adów w´-
gla, których metanonoÊnoÊç jest wi´k-
sza ni˝ 2,5 m3/Mg w przeliczeniu na czy-
stà substancj´ w´glowà, oraz pok∏a-
dów, nad którymi w odleg∏oÊci do
120 m lub pod którymi w odleg∏oÊci do
60 m zalegajà niewyeksploatowane po-
k∏ady w´gla o metanonoÊnoÊci wi´k-
szej ni˝ 2,5 m3/Mg w przeliczeniu na
czystà substancj´ w´glowà, opracowu-
je si´ prognozy metanowoÊci bez-
wzgl´dnej dla ca∏ego wybiegu wyro-
bisk wybierkowych oraz okreÊla si´
wartoÊci kryterialnej metanowoÊci bez-
wzgl´dnej.

2. Prognozy metanowoÊci bezwzgl´dnej
opracowuje si´ dla rejonu wyrobisk
Êcianowych w pok∏adzie w´gla
i uwzgl´dnia si´ w projekcie technicz-
nym.”;

25) w § 260 w ust. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

„3) nagromadzeniem si´ metanu w rejonie skrzy-
˝owaƒ Êcian z chodnikami przyÊcianowymi
przewietrzanymi wzd∏u˝ calizny w´glowej
przy metanowoÊci wentylacyjnej nieprzekra-
czajàcej 25 m3/min.”;

26) po § 260 dodaje si´ § 260a w brzmieniu:

„§ 260a. 1. Eksploatacj´ Êcian o metanowoÊci
bezwzgl´dnej powy˝ej 25 m3/min
i przewietrzanych wzd∏u˝ calizny w´-
glowej nale˝y prowadziç w taki spo-
sób, aby parametry techniczne stacji
i sieci odmetanowania zapewnia∏y
mo˝liwoÊç uzyskania efektywnoÊci od-
metanowania wi´kszej ni˝ 50 % w sto-
sunku do prognozy metanowoÊci bez-
wzgl´dnej.

2. W trakcie eksploatacji Êcian prowa-
dzonych w warunkach zagro˝enia me-
tanowego i po˝arowego, w przypadku
przystàpienia do prac profilaktycznych
wynikajàcych z kryteriów uj´tych w ta-
belach nr 4 i 5 w pkt 6.6 za∏àcznika
nr 5 do rozporzàdzenia, ocen´ stanu
zagro˝enia po˝arowego prowadzi si´
metodà kalorymetryczno-chromato-
graficznà zgodnie z pkt 6.18 za∏àcznika
nr 5 do rozporzàdzenia.”;
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27) w § 263 dotychczasowà treÊç oznacza si´ jako
ust. 1 i dodaje si´ ust. 2 w brzmieniu:

„2. Urzàdzenia i metanomierze, o których mowa
w ust. 1, powinny byç zabezpieczone przed
mo˝liwoÊcià ingerencji w nastawy lub wyniki
pomiarów przez osoby niepowo∏ane.”;

28) uchyla si´ § 264;

29) w § 267 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

„5. W Êcianach o wysokoÊci mniejszej ni˝ 1,5 m,
w których wyposa˝enie techniczne uniemo˝li-
wia zabudowanie czujnika metanomierza pod
stropem, kierownik dzia∏u wentylacji wyzna-
cza miejsce zabudowy czujnika lub czujników
w wyrobiskach przyÊcianowych z pràdem po-
wietrza dop∏ywajàcym do Êciany, w odleg∏oÊci
nie wi´kszej ni˝ 10 m od wlotu do Êciany.”;

30) w § 312 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

„6. W wyrobisku, we wszystkich kierunkach od
miejsc zabudowy rozdzielni, stacji transforma-
torowych, prostowników i stycznikowni, utrzy-
muje si´ strefy zabezpieczajàce na d∏ugoÊci co
najmniej 25 m, a od miejsc po∏àczeƒ kabli wy-
konanych za pomocà muf skorupowych meta-
lowych w sieciach o napi´ciu powy˝ej
230 V pràdu przemiennego — na d∏ugoÊci co
najmniej 5 m we wszystkich kierunkach od
tych po∏àczeƒ.”;

31) w § 314 ust. 1 i 2 otrzymujà brzmienie:

„1. W przypadku gdy strefy zabezpieczajàce sà
opylane py∏em kamiennym, zawartoÊç cz´Êci
niepalnych sta∏ych w pyle kopalnianym
w strefie zabezpieczajàcej, oznaczona zgodnie
z Polskimi Normami, powinna wynosiç co naj-
mniej:

1) 70 % w polach niemetanowych,

2) 80 % w polach metanowych.

2. W przypadku gdy strefy zabezpieczajàce sà
zmywane wodà, zawartoÊç wody przemijajà-
cej w pyle kopalnianym w strefie zabezpiecza-
jàcej, uniemo˝liwiajàca przeniesienie wybu-
chu py∏u w´glowego, oblicza si´, z zastrze˝e-
niem ust. 3, wed∏ug wzoru:

100–nW = 50 + ———— Wpw – 0,625n [%]
100

gdzie poszczególne symbole oznaczajà:

W — zawartoÊç wody przemijajàcej,
uniemo˝liwiajàca przeniesienie wy-
buchu py∏u w´glowego [%],

n — zawartoÊç cz´Êci niepalnych sta-
∏ych w pyle kopalnianym [%],

Wpw — zawartoÊç wilgoci przemijajàcej
w´gla, to jest cz´Êci wilgoci ca∏ko-
witej zawartej w w´glu, którà traci
on podczas suszenia a˝ do osià-
gni´cia przybli˝onej równowagi

z wilgocià powietrza otaczajàcego
(dla w´gli pochodzàcych z ró˝nych
pok∏adów nale˝y do obliczeƒ przy-
jàç najwy˝szà wartoÊç Wpw) [%].”;

32) § 321 otrzymuje brzmienie:

„§ 321. W miejscu zabudowania zapory przeciw-
wybuchowej wyrobisko powinno byç:

1) opylone do zawartoÊci co najmniej
70 % cz´Êci niepalnych sta∏ych w po-
lach niemetanowych lub co najmniej
80 % w polach metanowych — w przy-
padku stosowania zapory py∏owej lub

2) zmyte wodà, z zastosowaniem warun-
ku okreÊlonego w § 314 ust. 2 —
w przypadku stosowania zapory wod-
nej.”;

33) w § 329 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. W zak∏adach górniczych wydobywajàcych rudy
miedzi dopuszcza si´ pozostawienie cz´Êci z∏o-
˝a pod warunkiem ustalenia, przez kierownika
ruchu zak∏adu górniczego, dodatkowych zasad
bezpiecznego prowadzenia robót górniczych
w strefach mo˝liwego ich oddzia∏ywania.”;

34) w § 342 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. W z∏o˝u rud miedzi lub w jego cz´Êci, zaliczo-
nym do II lub III stopnia zagro˝enia tàpaniami,
niedozwolone jest równoczesne wykonywanie,
przed frontem wybierkowym w odleg∏oÊci do
200 m, wyrobisk usytuowanych równolegle do
prowadzonego frontu.”;

35) w § 344 dotychczasowà treÊç oznacza si´ jako
ust. 1 i dodaje si´ ust. 2 w brzmieniu:

„2. W zak∏adach górniczych wydobywajàcych ru-
dy miedzi w wyrobiskach prowadzonych w ob-
r´bie frontów eksploatacyjnych zasady wyko-
nywania oraz koordynacji robót strza∏owych
ustala kierownik ruchu zak∏adu górniczego na
podstawie opinii kopalnianego zespo∏u do
spraw tàpaƒ i zawa∏ów.”;

36) w § 354 w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

„1) przeciwpo˝arowe komory na poziomach wy-
dobywczych,”;

37) § 360 otrzymuje brzmienie:

„§ 360. W wyrobiskach górniczych stosuje si´ ma-
teria∏y chemiczne i wyroby z tworzyw
sztucznych spe∏niajàce wymagania trud-
nopalnoÊci, antyelektrostatycznoÊci i nie-
toksycznoÊci, a przenoÊniki taÊmowe wy-
posa˝a si´ w taÊm´ trudno palnà, urzàdze-
nia kontroli ruchu oraz samoczynnie uru-
chamiane urzàdzenia gaÊnicze.”;

38) § 378 otrzymuje brzmienie:

„§ 378. 1. Wprowadzanie wód do wyrobisk górni-
czych lub zrobów jest dokonywane na
podstawie projektu technicznego.

Dziennik Ustaw Nr 124 — 6480 — Poz. 863



2. Projekt techniczny okreÊla warunki:

1) gromadzenia si´ wody w wyrobi-
skach górniczych, zrobach lub jej
odprowadzania,

2) kontroli bilansu wodnego.

3. Projekt techniczny jest opiniowany
przez:

1) kopalniany zespó∏ do spraw za-
gro˝eƒ wodnych,

2) w przypadku wprowadzania wód
do wyrobisk górniczych lub zro-
bów, w okresie likwidacji zak∏adu
górniczego lub jego cz´Êci — ze-
spó∏, o którym mowa w pkt 1, ko-
palniane zespo∏y do spraw zagro-
˝eƒ wodnych sàsiednich zak∏adów
górniczych oraz rzeczoznawc´,

a nast´pnie jest zatwierdzany przez
kierownika ruchu zak∏adu górnicze-
go.

4. Przepisy ust. 1—3 nie naruszajà prze-
pisów prawa wodnego.

5. Dla rozpoznawania warunków wod-
nych wykonuje si´, w przypadkach
okreÊlonych w § 58 ust. 1, z po-
wierzchni lub wyrobisk górniczych
otwory wiertnicze badawcze.

6. Ka˝dy otwór wiertniczy badawczy
wykonywany z wyrobiska górniczego
dla rozpoznawania warunków wod-
nych wyposa˝a si´ w rur´ obsadowà
z zasuwà i manometrem, której
szczelnoÊç i wytrzyma∏oÊç sprawdza
si´, stosujàc prób´ ciÊnieniowà przy
ciÊnieniu co najmniej o 50 % wy˝-
szym od maksymalnego spodziewa-
nego ciÊnienia.

7. Otwory wiertnicze badawcze po od-
wierceniu i wykonaniu badaƒ likwi-
duje si´ lub pozostawia dla drena˝u;
o pozostawieniu badawczych otwo-
rów wiertniczych dla drena˝u decy-
duje kierownik ruchu zak∏adu górni-
czego.”;

39) § 385 otrzymuje brzmienie:

„§ 385. 1. Osoby kierownictwa i dozoru ruchu do-
kumentujà w ksià˝ce zagro˝eƒ wodnych
oraz przekazujà geologowi górniczemu
informacje i uwagi o stanie zagro˝enia
wodnego.

2. Geolog górniczy dokumentuje ka˝de
wdarcie si´ wody lub mieszaniny wody
z luênym materia∏em.

3. Wody mogà byç odprowadzane do wy-
robiska lub zrobów sàsiednich zak∏adów
górniczych, po uzgodnieniu mi´dzy kie-
rownikami ruchu tych zak∏adów górni-
czych i powiadomieniu w∏aÊciwego or-
ganu nadzoru górniczego.”;

40) w dziale V rozdzia∏ 7 otrzymuje brzmienie:

„Rozdzia∏ 7

Zagro˝enie radiacyjne naturalnymi substancjami
promieniotwórczymi

§ 386. 1. Nadzór nad ochronà przed zagro˝eniem
radiacyjnym naturalnymi substancjami
promieniotwórczymi, zwanym dalej „za-
gro˝eniem radiacyjnym”, sprawuje oso-
ba posiadajàca uprawnienia inspektora
ochrony radiologicznej typu IOR-1, nada-
ne w trybie okreÊlonym przepisami pra-
wa atomowego, zwana dalej „inspekto-
rem ochrony radiologicznej”.

2. Inspektor ochrony radiologicznej prowa-
dzi dokumentacj´ stanu zagro˝enia radia-
cyjnego, obejmujàcà:

1) wyniki pomiarów wskaêników zagro-
˝enia radiacyjnego,

2) wyniki pomiarów dawek indywidual-
nych,

3) wykaz wyrobisk zaliczonych, stosow-
nie do przepisów w sprawie zagro˝eƒ
naturalnych w zak∏adach górniczych,
do poszczególnych klas zagro˝enia ra-
diacyjnego,

4) rejestr dawek indywidualnych pra-
cowników zaliczonych na podstawie
przepisów prawa atomowego do pra-
cowników kategorii A,

5) wykaz pracowników zaliczonych na
podstawie przepisów prawa atomo-
wego do pracowników kategorii B,

6) mapy górnicze okreÊlajàce granice te-
renów kontrolowanych w rozumieniu
przepisów prawa atomowego.

§ 387. 1. W podziemnym zak∏adzie górniczym wy-
konuje si´ pomiary nast´pujàcych wskaê-
ników zagro˝enia radiacyjnego:

1) st´˝enia energii potencjalnej alfa
w powietrzu krótko˝yciowych produk-
tów rozpadu radonu,

2) ekspozycji na zewn´trzne promienio-
wanie gamma,

3) sumarycznego st´˝enia izotopów radu
Ra-226 i Ra-228 w wodach kopalnia-
nych,

4) sumarycznej aktywnoÊci w∏aÊciwej
izotopów radu Ra-226 i Ra-228 w osa-
dach kopalnianych.

2. Kierownik ruchu zak∏adu górniczego wy-
znacza osoby dozoru ruchu odpowie-
dzialne za wykonywanie pomiarów.

3. Sposób wykonywania pomiarów oraz
oceny stanu zagro˝enia radiacyjnego
okreÊla za∏àcznik nr 5 do rozporzàdzenia.
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§ 388. Dla zmniejszenia zagro˝enia radiacyjnego
spowodowanego wyst´powaniem promie-
niotwórczych wód kopalnianych i osadów
kopalnianych, odpowiednio do lokalnych
warunków:

1) ujmuje si´ i odprowadza promieniotwór-
cze wody kopalniane wyp∏ywajàce z gó-
rotworu bezpoÊrednio do kana∏ów Êcie-
kowych lub rurociàgów wodnych,

2) wytràca si´ i usuwa promieniotwórcze
osady kopalniane, zgodnie z dokumenta-
cjà zatwierdzonà przez kierownika ruchu
zak∏adu górniczego.

§ 389. 1. Lokowanie promieniotwórczych osadów
kopalnianych odbywa si´ zgodnie z do-
kumentacjà zatwierdzonà przez kierowni-
ka ruchu zak∏adu górniczego.

2. Sk∏adowanie osadów kopalnianych, któ-
re sà odpadami promieniotwórczymi
w rozumieniu przepisów prawa atomo-
wego, odbywa si´ na zasadach okreÊlo-
nych w tych przepisach.

3. Miejsca lokowania promieniotwórczych
osadów kopalnianych, o których mowa
w ust. 1, oznacza si´ na mapach wyrobisk
górniczych.”;

41) w § 407 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Eksploatacja w pok∏adzie odpr´˝ajàcym wy-
przedza eksploatacj´ w pok∏adzie odpr´˝anym
co najmniej o dwukrotnà odleg∏oÊç pionowà
mi´dzy tymi pok∏adami, przy czym odleg∏oÊç
ta nie mo˝e byç mniejsza ni˝ 30 m.”;

42) § 428 i 429 otrzymujà brzmienie:

„§ 428. Maszyny, urzàdzenia i instalacje eksplo-
atuje si´, konserwuje i naprawia w sposób
okreÊlony w dokumentacji techniczno-ru-
chowej.

§ 429. W zak∏adach górniczych, w których wyst´-
puje zagro˝enie wybuchem metanu lub
py∏u w´glowego, urzàdzenia budowy
przeciwwybuchowej eksploatuje si´
w sposób okreÊlony w za∏àczniku nr 5 do
rozporzàdzenia.”;

43) w § 440:

a) uchyla si´ ust. 1,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Obudowa zmechanizowana przeznaczona
do pracy w Êcianach prowadzonych w rejo-
nach wyst´powania wstrzàsów górotworu
jest przystosowana, poprzez upodatnienie,
do przejmowania obcià˝eƒ dynamicznych.”,

c) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

„8. Dopuszcza si´ stosowanie ró˝nych typów
obudów zmechanizowanych w jednej Êcia-
nie, pod warunkiem uzyskania pozytywnej

opinii rzeczoznawcy, uwzgl´dniajàcej za-
równo parametry techniczne obudów, jak
i warunki górniczo-geologiczne danego pola
Êcianowego.”;

44) w § 441 uchyla si´ ust. 2;

45) w § 453 w pkt 1 lit. b otrzymuje brzmienie:

„b) g∏´bokoÊci ciàgnienia oraz uruchomienia lub
likwidacji poziomów,”;

46) § 454 otrzymuje brzmienie:

„§ 454. Kierownik ruchu zak∏adu górniczego po-
wiadamia w∏aÊciwy organ nadzoru górni-
czego o zakresie planowanych robót i po-
siadaniu kompletnej dokumentacji tech-
nicznej:

1) co najmniej na miesiàc przed rozpocz´-
ciem budowy lub dokonywania zmian,
o których mowa w § 453 pkt 1,

2) co najmniej na 14 dni przed rozpocz´-
ciem budowy lub dokonywania zmian,
o których mowa w § 453 pkt 2.”;

47) w § 455 w ust. 2 pkt 8—10 otrzymujà brzmienie:

„8) rysunek mocowania dêwigarów do obmurza
szybu i prowadników do dêwigarów, wraz
z zestawieniem wyników nast´pujàcych obli-
czeƒ:

a) dopuszczalnych si∏ oddzia∏ywania naczyƒ
wyciàgowych na zbrojenie szybu,

b) dopuszczalnego zu˝ycia prowadników
i dêwigarów,

9) uproszczonà dokumentacj´ technicznà nap´-
du maszyny wyciàgowej i urzàdzenia sygnali-
zacji szybowej,

10) uproszczonà dokumentacj´ technicznà urzà-
dzeƒ przyszybowych wraz z uk∏adami stero-
wania,”;

48) § 460 otrzymuje brzmienie:

„§ 460. Elementy konstrukcji stalowych wyposa-
˝enia szybu wymienia si´, je˝eli:

1) ich zu˝ycie przekroczy 50 % pierwotne-
go wymiaru nominalnego, je˝eli war-
toÊç dopuszczalnego zu˝ycia nie zosta-
∏a okreÊlona inaczej,

2) nastàpi trwa∏e odkszta∏cenie w stopniu
uniemo˝liwiajàcym dalsze u˝ytkowa-
nie.”;

49) § 475 otrzymuje brzmienie:

„§ 475. Podczas eksploatacji naczyƒ wyciàgo-
wych:

1) minimalny luz z ka˝dej strony mi´dzy
roboczymi p∏aszczyznami prowadnicy
Êlizgowej a sztywnym prowadnikiem,
odniesiony do symetrycznego po∏o˝e-
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nia naczyƒ wyciàgowych, nie mo˝e byç
mniejszy ni˝ 5 mm,

2) maksymalny luz z ka˝dej strony mi´dzy
roboczymi p∏aszczyznami prowadnicy
Êlizgowej a sztywnym prowadnikiem,
odniesiony do symetrycznego po∏o˝e-
nia naczyƒ wyciàgowych, nie mo˝e byç
wi´kszy ni˝ 25 mm; maksymalny luz
mi´dzy roboczà p∏aszczyznà prowadni-
cy Êlizgowej a czo∏owà p∏aszczyznà pro-
wadnika powinien zapewniç pokrycie
prowadnika bocznà roboczà p∏aszczy-
znà prowadnicy na co najmniej 40 mm
szerokoÊci bocznej p∏aszczyzny pro-
wadnika.”;

50) uchyla si´ § 476;

51) w § 477 uchyla si´ ust. 2;

52) po § 486 dodaje si´ § 486a w brzmieniu:

„§ 486a. Stanowisko sterowania maszynà wycià-
gowà umo˝liwia spowodowanie zaniku
ciÊnienia medium hamulcowego r´cznie
uruchamianym urzàdzeniem mechanicz-
nym, niezale˝nym od uk∏adu sterowania
hamulców i chronionym przed nieuza-
sadnionym u˝yciem.”;

53) w § 536 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Oddanie do ruchu uk∏adu transportu, po za-
koƒczeniu jego budowy oraz dokonaniu zmian
warunków eksploatacji, wymaga zezwolenia
kierownika ruchu zak∏adu górniczego, z za-
strze˝eniem § 30 ust. 1.”;

54) § 545 otrzymuje brzmienie:

„§ 545. Droga transportu r´cznego lub jej odcinek
powinny byç zamkni´te dla innego rodza-
ju transportu.”;

55) w § 561:

a) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

„5. W przypadku dwukierunkowego nachylenia
trasy wózki hamulcowe i inne urzàdzenia
hamowania awaryjnego umieszcza si´ na
poczàtku i na koƒcu zestawu Êrodków trans-
portowych.”,

b) po ust. 5 dodaje si´ ust. 6 w brzmieniu:

„6. W przypadku kolejek spàgowych wyposa˝o-
nych w zestawy transportowe, w których:

1) stosowane sà zaczepy samozaciskowe li-
ny,

2) poszczególne elementy zestawu po∏à-
czone sà mi´dzy sobà sprz´gami kon-
strukcji specjalnej oraz dwiema linami
bezpieczeƒstwa,

mo˝na zastosowaç jeden wózek hamulco-
wy usytuowany w dowolnym miejscu ze-
stawu transportowego; przepisów ust. 4 i 5
nie stosuje si´.”;

56) w § 608 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Wymagania okreÊlone w § 583, § 584 i § 585
ust. 3 stosuje si´ równie˝ do pojazdów i ma-
szyn z nap´dem spalinowym.”;

57) § 610 otrzymuje brzmienie:

„§ 610. 1. W wyrobiskach zagro˝onych wybu-
chem instaluje si´ maszyny i urzàdzenia
budowy przeciwwybuchowej spe∏niajà-
ce zasadnicze wymagania okreÊlone
w przepisach dotyczàcych wyrobów
podlegajàcych ocenie zgodnoÊci.

2. W wyrobiskach niezagro˝onych wybu-
chem albo niezagro˝onych wybuchem
metanu i zaliczonych do klasy A zagro-
˝enia wybuchem py∏u w´glowego mo-
gà byç instalowane maszyny i urzàdze-
nia o stopniu ochrony co najmniej IP 54,
spe∏niajàce zasadnicze wymagania
okreÊlone w przepisach dotyczàcych
wyrobów podlegajàcych ocenie zgod-
noÊci.

3. Kierownik ruchu zak∏adu górniczego
okreÊla zasady bezpiecznego u˝ytkowa-
nia sieci elektrycznej trakcji przewodo-
wej w wyrobiskach zagro˝onych wybu-
chem py∏u w´glowego, ustalajàc
w szczególnoÊci skuteczne Êrodki ochro-
ny przed niebezpieczeƒstwem wybu-
chu.”;

58) § 624 otrzymuje brzmienie:

„§ 624. 1. Maszyny, urzàdzenia i instalacje elektro-
energetyczne zabezpiecza si´ przed
skutkami zwarç doziemnych, zwarç mi´-
dzyfazowych i przecià˝eƒ w sposób za-
pewniajàcy bezpieczeƒstwo osób oraz
zak∏adu górniczego.

2. Aparatura zabezpieczajàca powinna od-
powiadaç zasadniczym wymaganiom
okreÊlonym w przepisach dotyczàcych
wyrobów podlegajàcych ocenie zgod-
noÊci.

3. Dobór zabezpieczeƒ i ich nastaw w in-
stalacjach elektroenergetycznych doko-
nuje si´ zgodnie z zasadami techniki
górniczej, dotyczàcymi Êrodków
ochronnych i zabezpieczajàcych w elek-
troenergetyce kopalnianej w sposób za-
pewniajàcy odpowiedni poziom bezpie-
czeƒstwa.

4. Dobór nastaw zabezpieczeƒ przed skut-
kami dzia∏ania pràdów zwarciowych
i przecià˝eniowych dla instalacji elektro-
energetycznych zainstalowanych w wy-
robiskach zaliczonych do klasy B zagro-
˝enia wybuchem py∏u w´glowego po-
winien byç zgodny z wymaganiami dla
doboru nastaw zabezpieczeƒ dla instala-
cji elektroenergetycznych stosowanych
w wyrobiskach zaliczonych do stop-
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nia „b” lub „c” niebezpieczeƒstwa wy-
buchu metanu.”;

59) w § 625 w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

„2) wyrobisko powinno byç opylone py∏em ka-
miennym, zgodnie z wymaganiami okreÊlony-
mi w § 312 ust. 6,”;

60) w § 635 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Zewn´trzne obwody sterowania maszyn
i urzàdzeƒ eksploatowanych w wyrobiskach
zasila si´ bardzo niskim napi´ciem bezpiecz-
nym SELV lub PELV.”;

61) w § 659 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Wykonywanie w wyrobiskach prac pod napi´-
ciem jest dozwolone tylko w obwodach i insta-
lacjach elektrycznych typu SELV lub PELV.”;

62) w § 670 dotychczasowà treÊç oznacza si´ jako
ust. 1 i dodaje si´ ust. 2 w brzmieniu:

„2. Ârodki ochrony indywidualnej oraz odzie˝
i obuwie robocze przeznaczone do u˝ywania
w atmosferze zagro˝onej wybuchem nie mogà
byç êród∏em iskry lub ∏uku elektrycznego, spo-
wodowanych elektrycznoÊcià statycznà lub
uderzeniem, i nie mogà spowodowaç zap∏onu
mieszaniny wybuchowej.”;

63) w za∏àczniku nr 1 do rozporzàdzenia:

a) w pkt 7 ppkt 3 otrzymuje brzmienie:

„3) opis akcji przeciwpo˝arowej ze szczegól-
nym uwzgl´dnieniem sposobu wycofania
za∏ogi ze stref zagro˝onych oraz zastosowa-
nych metod zwalczania po˝aru,”,

b) uchyla si´ pkt 10—10.5,

c) w pkt 11.3 ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

„1) dokumentacje techniczno-ruchowe,”,

d) wzór nr 6 otrzymuje brzmienie okreÊlone w za-
∏àczniku nr 1 do niniejszego rozporzàdzenia,

e) uchyla si´ wzór nr 6a,

f) uchyla si´ wzory nr 26—30,

g) wzór nr 36 otrzymuje brzmienie okreÊlone
w za∏àczniku nr 2 do niniejszego rozporzàdze-
nia,

h) wzór nr 37 otrzymuje brzmienie okreÊlone
w za∏àczniku nr 3 do niniejszego rozporzàdze-
nia;

64) w za∏àczniku nr 4 do rozporzàdzenia:

a) w pkt 3.3.1 ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

„1) paszport urzàdzenia lub Êwiadectwo wy-
twórcy, Êwiadectwo zgodnoÊci z dokumen-
tacjà technicznà wydane po przeprowadzo-
nym remoncie oraz protokó∏ badania urzà-
dzenia,”,

b) w pkt 3.4.1 w tabeli:

— lp. 5 otrzymuje brzmienie:
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5 Urzàdzenia transportowe specjalne

— do przewozu ludzi odbiorcze jednorazowo:
a) po zainstalowaniu w miejscu pracy,
b) po zmianie warunków eksploatacji

okresowe a) nie rzadziej ni˝ raz w roku,
b) liny po pó∏rocznej eksploatacji

— o udêwigu 120 kN i wi´kszym do trans-
portu maszyn lub urzàdzeƒ

odbiorcze jednorazowo

okresowe nie rzadziej ni˝ raz w roku

— po lp. 5 dodaje si´ lp. 5a w brzmieniu:

5a Urzàdzenia transportowe do transportu po
torach linà otwartà w wyrobiskach pochy-
∏ych o nachyleniu powy˝ej 15° i masie
transportowanego materia∏u powy˝ej 35 kN

odbiorcze jednorazowo

okresowe nie rzadziej ni˝ raz w roku

c) w pkt 3.4.2 ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

„1) odbiorcze, wykonywane po raz pierwszy
dla danego urzàdzenia i obejmujàce:

a) sprawdzenie zgodnoÊci wykonywania
urzàdzenia z dokumentacjà techniczno-
-ruchowà,

b) przeprowadzenie statycznych i rucho-
wych prób noÊnoÊci (dla urzàdzeƒ dêwig-
nicowych i transportowych),

c) przeprowadzenie prób ciÊnieniowych
(dla urzàdzeƒ ciÊnieniowych),

d) sprawdzenie osprz´tu stanowiàcego wy-
posa˝enie urzàdzeƒ,



e) sprawdzenie prawid∏owoÊci nastawieƒ
dla urzàdzeƒ zabezpieczajàcych,

f) przeprowadzenie kontroli pracy urzàdze-
nia w ruchu,

g) sprawdzenie wymaganej dokumentacji
urzàdzenia,

h) wykonanie innych czynnoÊci wynikajà-
cych z ustaleƒ dokumentacji, Polskich
Norm i warunków technicznych lub de-
cyzji dopuszczajàcej urzàdzenie do sto-
sowania w wyrobiskach podziemnych
zak∏adów górniczych,”,

d) pkt 4 otrzymuje brzmienie okreÊlone w za∏àcz-
niku nr 4 do niniejszego rozporzàdzenia,

e) pkt 5.5.2 otrzymuje brzmienie:

„5.5.2. Ka˝da lina prowadnicza lub odbojowa
przy za∏o˝eniu powinna wykazywaç co
najmniej 5-krotny wspó∏czynnik bezpie-
czeƒstwa okreÊlony w pkt 5.3.2.”,

f) uchyla si´ tabel´ okreÊlajàcà minimalnà Êredni-
c´ liny prowadniczej w zale˝noÊci od g∏´boko-
Êci szybu,

g) pkt 5.8.1 i 5.8.2 otrzymujà brzmienie:

„5.8.1. Rzeczoznawca sprawdza rozwiàzanie
konstrukcyjne lin wyciàgowych no-
Ênych, wyrównawczych, prowadniczych
i odbojowych przed ich zastosowaniem
w górniczym wyciàgu szybowym.

5.8.2. W górniczym wyciàgu szybowym mogà
byç stosowane wy∏àcznie liny wyciàgo-
we noÊne, wyrównawcze, prowadnicze
i odbojowe po odbiorze dokonanym
przez rzeczoznawc´.”,

h) w pkt 5.9.1 tabela kontroli lin wyciàgów szybo-
wych klasy I oraz tabela kontroli lin wyciàgów
szybowych klasy II otrzymujà brzmienie okre-
Êlone w za∏àczniku nr 5 do niniejszego rozpo-
rzàdzenia,

i) pkt 5.13.6 otrzymuje brzmienie:

„5.13.6. Wymagania wytrzyma∏oÊciowe zbroje-
nia szybów.”,

j) uchyla si´ pkt 5.13.6.5 i 5.13.6.6,

k) pkt 5.13.6.7 i 5.13.6.8 otrzymujà brzmienie:

„5.13.6.7. Prowadniki szybowe, po uwzgl´dnie-
niu zu˝ycia przez starcie lub korozj´,
powinny wykazywaç w przekrojach
najbardziej obcià˝onych wspó∏czyn-
niki bezpieczeƒstwa w stosunku do
wytrzyma∏oÊci na rozciàganie (Rm)
nie mniejsze ni˝:

1) 2,5 od dzia∏ania si∏ poziomych przy
jeêdzie ludzi,

2) 1,8 od dzia∏ania si∏ poziomych pod-
czas ciàgnienia urobku lub trans-
portu materia∏ów.

5.13.6.8. Dêwigary szybowe, po uwzgl´dnieniu
ubytku korozyjnego, powinny wyka-
zywaç w przekrojach najbardziej ob-
cià˝onych wspó∏czynniki bezpieczeƒ-
stwa w stosunku do wytrzyma∏oÊci
na rozciàganie (Rm) nie mniejsze ni˝:

1) 2,5 od dzia∏ania si∏ poziomych
i pionowych przy jeêdzie ludzi,

2) 1,8 od dzia∏ania si∏ poziomych
i pionowych podczas ciàgnienia
urobku lub transportu materia-
∏ów.”,

l) po pkt 5.13.6.8 dodaje si´ pkt 5.13.6.9 w brzmie-
niu:

„5.13.6.9. Rzeczoznawca sprawdza rozwiàzanie
techniczne zbrojenia szybów, o któ-
rym mowa w pkt 5.13.6.”,

m) po pkt 5.13.7.4 dodaje si´ pkt 5.13.7.5 w brzmie-
niu:

„5.13.7.5. Rzeczoznawca sprawdza rozwiàzanie
techniczne zbrojenia szybów, o któ-
rym mowa w pkt 5.13.7.”,

n) pkt 5.13.9.1 otrzymuje brzmienie:

„5.13.9.1. Sztywne prowadzenie naczyƒ i zbro-
jenie szybów podlegajà kontroli przez
osoby i w terminach podanych w ta-
beli.
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Tabela kontroli sztywnego prowadzenia naczyƒ i zbrojenia szybów

Cz´stotliwoÊç kontroli C T R/4 R 5L

Przeprowadzajàcy kontrol´ OEM DEM WDEM KDEM RZ
KDEM

Miejsce zapisów wyników kontroli KCP KOK KOK KW KW

Rodzaj przeprowadzanej kontroli RE RE RE BW BW



W tabeli kontroli okreÊlono symbole dla:

1) cz´stotliwoÊci kontroli:

C — codziennie,

T — nie rzadziej ni˝ co tydzieƒ,

R/4 — nie rzadziej ni˝ co kwarta∏,

R — nie rzadziej ni˝ co rok,

5L — nie rzadziej ni˝ co 5 lat,

2) miejsca zapisów wyników kontroli:

KCP — ksià˝ka codziennych przeglà-
dów wyciàgu szybowego,

KOK — ksià˝ka okresowych kontroli wy-
ciàgu szybowego,

KW — ksià˝ka wyciàgu szybowego,

3) przeprowadzajàcych kontrol´:

OEM — uprawniona osoba do prowa-
dzenia rewizji,

DEM — uprawniona osoba dozoru ru-
chu,

WDEM — uprawniona osoba wy˝szego
dozoru ruchu,

KDEM — kierownik dzia∏u energomecha-
nicznego,

RZ — rzeczoznawca,

4) rodzaju przeprowadzanej kontroli:

RE — rewizja,

BW — badanie wszystkimi dost´pnymi
metodami.”,

o) pkt 5.13.9.6 otrzymuje brzmienie:

„5.13.9.6. W terminach ustalonych przez kie-
rownika ruchu zak∏adu górniczego,
w zale˝noÊci od warunków lokalnych
i spokoju jazdy naczyƒ wyciàgowych,
lecz nie rzadziej ni˝ co 5 lat, powinny
byç przeprowadzane badania stanu
technicznego obudowy szybu oraz
kontrolne pomiary:
1) geometrii obudowy szybu oraz

elementów jego zbrojenia, o któ-
rych mowa w pkt 5.13.8,

2) prostoliniowoÊci torów prowadze-
nia naczyƒ oraz wymiarów okre-
Êlonych w § 462 ust. 1 pkt 1 oraz
§ 475 rozporzàdzenia,

3) rzeczywistych si∏ oddzia∏ywania
naczynia wyciàgowego na zbroje-
nie szybu.

Pomiary kontrolne, o których mowa
w ppkt 1 i 2, przeprowadza mierniczy
górniczy, a pomiary kontrolne, o któ-
rych mowa w ppkt 3 — rzeczoznaw-
ca.”,

p) po pkt 5.14.6.5 dodaje si´ pkt 5.14.6.6 w brzmie-
niu:

„5.14.6.6. W terminach ustalonych przez kie-
rownika ruchu zak∏adu górniczego,
w zale˝noÊci od warunków lokalnych,
lecz nie rzadziej ni˝ co 5 lat, powinny
byç przeprowadzane badania stanu
technicznego obudowy szybu oraz
kontrolne pomiary:

1) geometrii obudowy szybu,

2) wartoÊci okreÊlonych w § 462
ust. 1 pkt 2 rozporzàdzenia.

Pomiary kontrolne przeprowadza
mierniczy górniczy.”,

q) w pkt 5.16.5.16 zdanie wst´pne otrzymuje
brzmienie:

„Do zezwolenia na wprowadzenie zmian nasta-
wów hamulcowych wi´kszych, ni˝ to wynika
z pkt 5.16.5.14, do∏àcza si´:”,

r) w pkt 5.20.15.1 tabela kontroli naczyƒ wyciàgo-
wych wyciàgów szybowych kub∏owych w szy-
bach g∏´bionych i zbrojonych otrzymuje
brzmienie okreÊlone w za∏àczniku nr 6 do niniej-
szego rozporzàdzenia,

s) pkt 5.20.15.3 otrzymuje brzmienie:

„5.20.15.3. Podczas badaƒ naczynia wyciàgo-
wego szczególnà uwag´ zwraca si´
na ocen´ zu˝ycia elementów no-
Ênych oraz stopnia wyst´powania
uszkodzeƒ. Nie rzadziej ni˝ co trzy la-
ta rzeczoznawca bada stan zmienno-
Êci napr´˝eƒ w ci´g∏ach noÊnych na-
czynia wyciàgowego powodowany
nierównoÊciami torów prowadze-
nia.”,

t) w pkt 5.21.3 tabela kontroli zawieszeƒ wycià-
gów szybowych klasy I i II otrzymuje brzmienie
okreÊlone w za∏àczniku nr 7 do niniejszego roz-
porzàdzenia,

u) pkt 5.22.4 otrzymuje brzmienie:
„5.22.4. Dopuszcza si´:

1) aby urzàdzenie hamujàce w rzàpiu
wytraca∏o tylko cz´Êç energii hamo-
wanych mas, pod warunkiem ˝e po-
zosta∏a cz´Êç energii zostanie wytra-
cona przez urzàdzenia hamujàce
w wie˝y,

2) brak urzàdzeƒ hamujàcych w rzàpiu
w przypadku, gdy praca hamowania
urzàdzeƒ hamujàcych w wie˝y jest
równa lub wi´ksza od energii hamo-
wanych mas.”,

v) w pkt 5.22.7.2 tabela kontroli urzàdzeƒ hamujà-
cych wyciàgów szybowych klasy I i II otrzymu-
je brzmienie okreÊlone w za∏àczniku nr 8 do ni-
niejszego rozporzàdzenia,
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w) w pkt 5.27.1 ppkt 3 i 4 otrzymujà brzmienie:

„3) instrukcji dla sygnalistów szybowych,

4) instrukcji prowadzenia robót szybowych,”,

x) w pkt 5.28.1 ppkt 3 i 4 otrzymujà brzmienie:

„3) instrukcji dla maszynistów maszyn wycià-
gowych,

4) instrukcji prowadzenia robót szybowych,”,

y) w pkt 5.32.8.1 zdanie czwarte otrzymuje
brzmienie:

„Niedozwolone jest nadawanie sygna∏ów rewi-
zyjnych linkà usytuowanà poza obrysem naczy-
nia wyciàgowego z innego miejsca naczynia ni˝
g∏owica.”,

z) pkt 6.7.10 otrzymuje brzmienie:

„6.7.10. Pracownicy zatrudnieni na stanowi-
skach manewrowych, cieÊli obchodo-
wych, obs∏ugi stacji za∏adowczych lub
materia∏owych oraz na stanowiskach
maszynistów i dysponentów wykonujà
czynnoÊci w koszulach lub kamizelkach
ostrzegawczych koloru pomaraƒczowe-
go lub szelkach odblaskowych.”,

za) pkt 6.7.33 otrzymuje brzmienie:

„6.7.33. W przypadku gdy zachodzi koniecznoÊç
przewozu wozem ∏adunku wystajàcego
poza boczny gabaryt wozu lub gdy od-
leg∏oÊç ∏adunku od obudowy lub urzà-
dzeƒ zabudowanych pod stropem jest
mniejsza ni˝ 0,25 m, ∏adunek taki prze-
wozi si´ pojedynczo na warunkach
ustalonych oddzielnie dla ka˝dego
przypadku przez osob´ dozoru przewo-
zu do∏owego.”,

zb) pkt 6.9.1 otrzymuje brzmienie:

„6.9.1. Maszyny nap´dowe przewozu linowego
do transportu materia∏ów w wyrobiskach
pochy∏ych o nachyleniu powy˝ej 4° wy-
posa˝a si´ w urzàdzenia hamulcowe, za-
ciskajàce si´ samoczynnie w przypadku
zaniku energii nap´dowej.”,

zc) uchyla si´ pkt 6.11.6,

zd) pkt 6.11.9 otrzymuje brzmienie:

„6.11.9. Po∏àczenia spawane zawieszeƒ Êrod-
ków transportu kolejek do jazdy ludzi
poddaje si´ badaniom nieniszczàcym
stosownie do wymagaƒ zawartych
w dokumentacji; wyniki badaƒ powin-
ny byç przechowywane.”,

ze) pkt 6.12.6 otrzymuje brzmienie:

„6.12.6. Podczas kontroli tygodniowej obejmu-
jàcej zakres przeglàdu codziennego do-
konuje si´ sprawdzenia zgodnoÊci sta-
nu technicznego urzàdzenia z doku-
mentacjà techniczno-ruchowà oraz
zgodnoÊci zainstalowania urzàdzenia
z dokumentacjà uk∏adu transportowe-
go.”,

zf) pkt 6.13 i 6.13.1 otrzymujà brzmienie:

„6.13. Transport przenoÊnikami taÊmowymi
i zgrzeb∏owymi.

6.13.1. Elementy przenoÊników, takie jak: wy-
si´gniki, stacje nap´dowe, sprz´g∏a
i przek∏adnie, stacje napinajàce, stacje
zwrotne, os∏ania si´.”,

zg) pkt 6.13.3—6.13.5 otrzymujà brzmienie:

„6.13.3. Wloty do zsuwni i zsypu przenoÊników
posiadajà zabezpieczenia chroniàce lu-
dzi przed wpadni´ciem.

6.13.4. Konstrukcj´ przesypów wykonuje si´
z materia∏ów niepalnych oraz w sposób
umo˝liwiajàcy prawid∏owy przesyp
urobku z przenoÊnika podajàcego.

6.13.5. PrzenoÊniki w miejscach, gdzie urzà-
dzone sà pod nimi przejÊcia dla ludzi,
os∏ania si´.”,

zh) pkt 6.13.7 otrzymuje brzmienie:

„6.13.7. PrzenoÊnik taÊmowy wyposa˝a si´
w czujniki ruchu i spi´trzenia, czujniki
temperatury oraz wy∏àczniki awaryjne
powodujàce wy∏àczenie silników nap´-
dowych. Wy∏àczniki awaryjne przeno-
Ênika powinny mieç mo˝liwoÊç wy∏à-
czenia i zablokowania nap´du w pozy-
cji wy∏àczonej oraz powinny byç roz-
mieszczone w odleg∏oÊci nie wi´kszej
ni˝ 70 m wzd∏u˝ przenoÊnika. Linki wy-
∏àczników awaryjnych powinny umo˝li-
wiaç ich uruchomienie poprzez pocià-
gni´cie w dowolnà stron´ i byç rozwie-
szone w zasi´gu r´ki pracownika od
strony przejÊcia i w miejscach przeby-
wania ludzi w czasie ruchu przenoÊni-
ka.”,

zi) po pkt 6.13.9 dodaje si´ pkt 6.13.10—6.13.14
w brzmieniu:

„6.13.10. PrzenoÊniki zgrzeb∏owe Êcianowe
i podÊcianowe instaluje si´ z:

1) urzàdzeniami s∏u˝àcymi do wst´p-
nego napinania,

2) urzàdzeniami umo˝liwiajàcymi ko-
twienie lub rozparcie nap´du i sta-
cji zwrotnej.

6.13.11. PrzenoÊniki zgrzeb∏owe Êcianowe
i podÊcianowe wyposa˝a si´ w urzà-
dzenia do ich przemieszczania. Do
przemieszczania nap´du lub trasy
przenoÊnika powinno byç przewidzia-
ne stosowanie wy∏àcznie urzàdzeƒ
bezci´gnowych.

6.13.12. PrzenoÊnik zgrzeb∏owy podÊcianowy
powinien byç wyposa˝ony w os∏ony
zakrywajàce rynnociàg na odcinku
mi´dzy jego zwrotnià a przenoÊnikiem
zgrzeb∏owym Êcianowym.
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6.13.13. PrzenoÊnik zgrzeb∏owy Êcianowy po-
winien byç przystosowany do wspó∏-
pracy z kombajnem i obudowà zme-
chanizowanà.

6.13.14. PrzenoÊnik zgrzeb∏owy Êcianowy
przeznaczony do pracy w wyrobiskach
o nachyleniu powy˝ej 18° i wysokoÊci
poni˝ej 1,7 m powinien byç wyposa-
˝ony w podwy˝szone zastawki chro-
niàce ludzi przed uderzeniami bry∏
w´gla.”,

zj) pkt 6.15.4 otrzymuje brzmienie:

„6.15.4. Podczas kontroli tygodniowej obejmu-
jàcej zakres przeglàdu codziennego do-
konuje si´ sprawdzenia zgodnoÊci sta-
nu technicznego urzàdzenia z doku-
mentacjà techniczno-ruchowà oraz
zgodnoÊci zainstalowania urzàdzenia
z dokumentacjà uk∏adu transportowe-
go.”,

zk) po pkt 6.16.10 dodaje si´ pkt 6.16.11 w brzmie-
niu:

„6.16.11. Konstrukcja ochronna stanowiska
operatora maszyn z nap´dem spalino-
wym, stosowanych w procesie tech-
nologicznym wydobycia rud metali
nie˝elaznych, powinna zapewniaç nie-
naruszenie przestrzeni chronionej
podczas obcià˝enia dynamicznego
energià 60 kJ.”,

zl) pkt 6.17.4 otrzymuje brzmienie:

„6.17.4. Cz´stotliwoÊç i zakres kontroli, o któ-
rych mowa w pkt 6.17.3, oraz sposoby
ich dokumentowania okreÊla regula-
min ruchu pojazdów, a dla maszyn —
dokumentacje techniczno-ruchowe.”,

zm) pkt 6.18.16 otrzymuje brzmienie:

„6.18.16. Transport paliw i Êrodków smarnych
odbywa si´ na zasadach okreÊlonych
przez kierownika ruchu zak∏adu górni-
czego. Ârodki transportowe przezna-
czone do transportu paliw i Êrodków
smarnych eksploatuje si´ na warun-
kach okreÊlonych w dokumentacji
techniczno-ruchowej.”,

zn) pkt 7.2.9 otrzymuje brzmienie:

„7.2.9. Rozdzielnice ustawia si´ w sposób za-
pewniajàcy dogodne warunki obs∏ugi
i eksploatacji, przestrzegajàc zasad po-
danych w dokumentacji techniczno-ru-
chowej. SzerokoÊç przejÊcia w rozdziel-
niach powinna byç nie mniejsza ni˝
0,8 m i umo˝liwiaç swobodne wykony-
wanie operacji ∏àczeniowych.”,

zo) w pkt 7.9.6 zdanie pierwsze otrzymuje brzmie-
nie:

„Badanie poprawnoÊci dzia∏ania zabezpieczeƒ
elektroenergetycznych przeprowadza si´ w spo-
sób i w terminach ustalonych przez kierownika
dzia∏u energomechanicznego z uwzgl´dnieniem
dokumentacji techniczno-ruchowej.”,

zp) po pkt 7.9.9 dodaje si´ pkt 7.9.10 w brzmieniu:

„7.9.10. Kontrole instalacji i urzàdzeƒ w szy-
bach oraz szybikach wykorzystywa-
nych do odwodnienia, za pomocà
pomp g∏´binowych, w likwidowanych
zak∏adach górniczych prowadzi si´
w zakresie i terminach okreÊlonych
przez kierownika dzia∏u energomecha-
nicznego.”,

zq) w pkt 7.11.11 zdanie pierwsze otrzymuje
brzmienie:

„Narz´dzia pracy i sprz´t poddaje si´ okreso-
wym próbom ustalonym w dokumentacji.”,

zr) pkt 8.5.3 otrzymuje brzmienie:

„8.5.3. Obiekty majà co najmniej dwa niezale˝-
ne zasilania w energi´ elektrycznà, przy
czym:

1) jedno zasilanie pochodzi z sieci elek-
troenergetycznej,

2) drugie zasilanie pochodzi z baterii
akumulatorów umo˝liwiajàcych za-
silanie obiektów w czasie co naj-
mniej:

a) 12 godzin — w przypadku ∏àczno-
Êci ogólnozak∏adowej,

b) 4 godzin — w przypadku pozosta-
∏ych systemów.”;

65) w za∏àczniku nr 5 do rozporzàdzenia:

a) pkt 2.2.2.1 otrzymuje brzmienie:

„2.2.2.1. Pomocnicze urzàdzenia wentylacyjne
dla uintensywnienia przewietrzania
i przeciwdzia∏ania tworzeniu si´ nagro-
madzeƒ metanu w rejonach skrzy˝o-
wania Êcian z chodnikami przyÊciano-
wymi stosowaç mo˝na za zgodà 
kierownika ruchu zak∏adu górniczego
tylko dla Êciany przewietrzanej wzd∏u˝
calizny w´glowej, przy metanowo-
Êci wentylacyjnej nieprzekraczajàcej
25 m3/min, wed∏ug zasad prowadzenia
Êcian w warunkach zagro˝enia meta-
nowego, opracowanych przez rzeczo-
znawc´.”,

b) pkt 2.2.4 otrzymuje brzmienie:

„2.2.4. Ustalenia, o których mowa w pkt 2.2.1,
kierownik dzia∏u wentylacji podejmuje
po zasi´gni´ciu opinii odpowiedniego
kopalnianego zespo∏u do spraw zagro-
˝eƒ.”,
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c) pkt 3.14 otrzymuje brzmienie:

„3.14. Zapory przeciwwybuchowe wodne sto-
suje si´ w wyrobiskach lub ich cz´Êciach,
w których:

1) sà utrzymywane strefy zabezpieczajà-
ce wykonywane przez zmywanie lub

2) zalegajàcy py∏ kopalniany jest ca∏ko-
wicie pozbawiony lotnoÊci przez wod´
pochodzenia naturalnego.”,

d) pkt 4.1.2 otrzymuje brzmienie:

„4.1.2. Zakres i zasady wykorzystania metod,
o których mowa w pkt 4.1 i 4.1.1, okreÊla
kierownik ruchu zak∏adu górniczego.”,

e) w pkt 4.1.12 ppkt 6 otrzymuje brzmienie:

„6) w strefie oddzia∏ywania kraw´dzi eksploa-
tacyjnych i resztek pok∏adów sàsiednich za-
legajàcych w odleg∏oÊci do 160 m nad i do
60 m pod danym pok∏adem,”,

f) pkt 4.1.36 otrzymuje brzmienie:

„4.1.36. W pok∏adach zagro˝onych tàpaniami:

1) stosuje si´ ekranowane kable i prze-
wody oponowe,

2) kable i przewody oponowe sieci
elektroenergetycznych instaluje si´,
w miar´ mo˝liwoÊci, poza strefami
szczególnego zagro˝enia tàpania-
mi.”,

g) w pkt 4.2.10 ppkt 2 otrzymuje brzmienie:

„2) utrzymywanie, okreÊlonego w projekcie
technicznym, kàta rozwartego pomi´dzy li-
nià rozcinki a linià zrobów sàsiednich pól,
z zachowaniem wyprzedzenia rozcinkà na

odcinku frontu przy zrobach co najmniej
o jeden pas w stosunku do pozosta∏ych cz´-
Êci frontu,”,

h) pkt 4.2.11 otrzymuje brzmienie:

„4.2.11. Eksploatacj´ prowadzi si´ w sposób
umo˝liwiajàcy unikni´cie sytuacji rów-
noleg∏ego zbli˝ania si´ frontem do zro-
bów, chodników, uskoków o zrzutach
wi´kszych ni˝ wysokoÊç furty eksplo-
atacyjnej.”,

i) w pkt 4.2.16.1 ppkt 7 otrzymuje brzmienie:

„7) w caliênie filarów oporowych i pól zamyka-
jàcych przed linià rozcinki oraz upodatnio-
nych cz´Êciach tych filarów lub pól w odle-
g∏oÊci do 150 m od linii rozcinki.”,

j) pkt 4.2.16.3 otrzymuje brzmienie:

„4.2.16.3. Po zbli˝eniu si´ frontem eksploatacyj-
nym na odleg∏oÊç 350 m do zrobów
dalsze wybieranie z∏o˝a prowadzi si´
frontem zamykajàcym, przesuwajà-
cym si´ w kierunku calizny.”,

k) pkt 4.2.16.6 otrzymuje brzmienie:

„4.2.16.6. W wyrobiskach obj´tych strefami
szczególnego zagro˝enia tàpaniami
niedozwolone jest:
1) lokalizowanie komór sk∏adowania

materia∏ów i komór oddzia∏o-
wych,

2) wyznaczanie stanowisk strza∏o-
wych i punktów zbornych oraz in-
nych sta∏ych stanowisk pracy.”,

l) w pkt 5 w tabeli nr 2:
— pozycja 18 otrzymuje brzmienie:
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18 Hydrauliczne nap´dy o pojemnoÊci oleju pal-
nego lub emulsji palnej:
— do 50 dm3 w∏àcznie
— powy˝ej 50 dm3

1 gaÊnica proszkowa 12 kg
2 gaÊnice pianowe
1 gaÊnica proszkowa 12 kg

przy ka˝dym nap´dzie

— objaÊnienie 2 otrzymuje brzmienie:
„2. Rodzaje Êrodków gaÊniczych stosowa-

nych przy urzàdzeniach elektrycznych po-
winny byç odpowiednie do zastosowane-
go napi´cia w tych urzàdzeniach.”,

— po objaÊnieniu 2 dodaje si´ objaÊnienie 2a
w brzmieniu:
„2a. W pozycjach 1—6, 14—16, 19, 20, 23, 24,

27, 28, 30, 32—34 i 37 w miejscach,
gdzie doprowadzony jest rurociàg prze-
ciwpo˝arowy, zamiast gaÊnic piano-
wych mo˝na stosowaç gaÊnice proszko-
we.”,

m) w pkt 5.3.28.3 ppkt 1 otrzymuje brzmienie:

„1) lokalizowanie zbiorników wodnych do∏o-
wych w sposób niezapewniajàcy grawita-

cyjnego zasilania sieci rurociàgów przeciw-
po˝arowych, pod warunkiem wyposa˝enia
ka˝dego zbiornika w dwa agregaty pompo-
we, zasilane z rozdzielni zasilanej co naj-
mniej dwoma liniami kablowymi oraz za-
pewniajàce wymagania wydajnoÊci i ci-
Ênienie w sieci rurociàgów przeciwpo˝aro-
wych,”,

n) pkt 8 otrzymuje brzmienie okreÊlone w za∏àcz-
niku nr 9 do niniejszego rozporzàdzenia,

o) pkt 10.1—10.4 otrzymujà brzmienie:

„10.1. W polach metanowych zak∏adów górni-
czych w wyrobiskach (pomieszczeniach)
zaliczonych do stopnia „b” lub „c” nie-
bezpieczeƒstwa wybuchu w Êrodowisku
gazowym nale˝àcym do grupy wybucho-



woÊci I lub w pomieszczeniach zagro˝o-
nych wybuchem py∏u w´glowego insta-
luje si´ maszyny lub urzàdzenia o kon-
strukcji dostosowanej do rodzaju zagro-
˝enia.

10.2. W wyrobiskach (pomieszczeniach) za-
gro˝onych wybuchem gazów i par cieczy
palnych innych ni˝ metan, w szczególno-
Êci wodoru, acetylenu, par oleju nap´do-
wego nale˝àcych do grupy wybuchowo-
Êci II, powinny byç stosowane wy∏àcznie
maszyny oraz urzàdzenia o konstrukcji
dostosowanej do rodzaju zagro˝enia.

10.3. W zak∏adach górniczych eksploatowane
mogà byç tylko takie maszyny oraz urzà-
dzenia budowy przeciwwybuchowej,
zwane dalej w pkt 10.4—10.15.2 „urzà-
dzeniami”, które zosta∏y oznaczone zna-
kiem zgodnoÊci CE lub odpowiednim
znakiem dopuszczenia i zosta∏y uprzed-
nio poddane odbiorowi.

10.4. Eksploatacja urzàdzeƒ, o których mowa
w pkt 10.1 i 10.2, mo˝e byç prowadzona
przy spe∏nieniu warunków okreÊlonych
w dokumentacji techniczno-ruchowej.”,

p) pkt 10.6 otrzymuje brzmienie:

„10.6. W zak∏adach górniczych posiadajàcych
wyrobiska zagro˝one wybuchem metanu
lub py∏u w´glowego za prawid∏owe u˝yt-
kowanie urzàdzeƒ odpowiedzialna jest
osoba dozoru ruchu wyznaczona przez
kierownika ruchu zak∏adu górniczego,
która powinna zorganizowaç w∏aÊciwy
nadzór nad eksploatacjà, konserwacjà
oraz naprawà urzàdzeƒ.”,

q) pkt 10.11.1 otrzymuje brzmienie:

„10.11.1. Ewidencj´ urzàdzeƒ prowadzi s∏u˝ba
nadzoru powo∏ana zgodnie z pkt 10.9,
która przechowuje wszystkie doku-
menty dotyczàce urzàdzeƒ, w szcze-
gólnoÊci:

1) karty ewidencyjne urzàdzeƒ,

2) zaÊwiadczenia fabryczne lub dekla-
racje zgodnoÊci WE,

3) wykazy rodzajów i typów urzàdzeƒ
stosowanych w zak∏adzie górni-
czym.”,

r) pkt 10.11.3 otrzymuje brzmienie:

„10.11.3. Karta ewidencyjna powinna byç wy-
stawiona dla ka˝dego urzàdzenia oraz
zawieraç informacj´ o:

1) urzàdzeniu, poprzez wskazanie: ty-
pu, numeru fabrycznego, rodzaju
budowy przeciwwybuchowej, pro-
ducenta, numeru certyfikatu bada-
nia typu WE i numeru identyfika-
cyjnego jednostki notyfikowanej,
która go wystawi∏a,

2) miejscu eksploatacji, przechowy-
wania i dokonywanych napra-
wach.”,

s) pkt 10.11.5 otrzymuje brzmienie:

„10.11.5. Zak∏ad górniczy wynajmujàcy urzà-
dzenie w podmiocie prowadzàcym
wynajem maszyn górniczych powi-
nien odebraç urzàdzenie wraz z kartà
ewidencyjnà.”,

t) pkt 10.12.5 i 10.12.6 otrzymujà brzmienie:

„10.12.5. Urzàdzenia powinny byç eksploato-
wane, naprawiane, konserwowane
i przechowywane w sposób zapewnia-
jàcy zachowanie budowy przeciwwy-
buchowej, zgodnie z dokumentacjà
techniczno-ruchowà.

10.12.6. W przypadku stwierdzenia, ˝e urzà-
dzenia nie odpowiadajà warunkom
budowy przeciwwybuchowej, powin-
ny posiadaç skasowanà w sposób
trwa∏y cech´ budowy przeciwwybu-
chowej i odpowiedni znak dopuszcze-
nia lub oznakowanie CE; kart´ ewi-
dencyjnà nale˝y skasowaç przez prze-
kreÊlenie lub opiecz´towanie z odpo-
wiednià adnotacjà (data i podpis)
osoby lub zespo∏u dokonujàcego ka-
sacji cechy.”,

u) uchyla si´ pkt 10.12.7,

v) pkt 10.13.1 otrzymuje brzmienie:

„10.13.1. Naprawy urzàdzeƒ prowadzi si´ przez
wymian´ uszkodzonych cz´Êci lub
podzespo∏ów na fabrycznie nowe
znajdujàce si´ w wykazie cz´Êci za-
miennych danego urzàdzenia, zawar-
tym w dokumentacji techniczno-ru-
chowej.”,

w) pkt 10.13.4, 10.13.5 i 10.14 otrzymujà brzmie-
nie:

„10.13.4. Remonty urzàdzeƒ mogà byç wykony-
wane przez producenta lub podmiot
posiadajàcy ocen´ zdolnoÊci do wyko-
nywania remontów, wydanà przez
jednostk´ notyfikowanà.

10.13.5. Wyremontowane urzàdzenie, zgodnie
z pkt 10.13.4, mo˝e byç odebrane po
stwierdzeniu przez producenta lub
podmiot posiadajàcy ocen´ zdolnoÊci
do wykonywania remontów, wydanà
przez jednostk´ notyfikowanà, ˝e od-
powiada ono dokumentacji technicz-
no-ruchowej, oraz poÊwiadczeniu
zgodnoÊci w karcie ewidencyjnej.

10.14. Urzàdzenia eksploatowane w wyrobi-
skach (pomieszczeniach) zaliczonych
do stopnia „b” lub „c” niebezpieczeƒ-
stwa wybuchu metanu lub w pomiesz-
czeniach zagro˝onych wybuchem py∏u
w´glowego powinny byç, niezale˝nie
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od bie˝àcych kontroli, kontrolowane
równie˝ przez uprawnione osoby dozo-
ru ruchu w okresach ustalonych przez
kierownika dzia∏u energomechaniczne-
go wed∏ug zaleceƒ okreÊlonych w doku-
mentacji techniczno-ruchowej, jednak
nie rzadziej ni˝ co 3 miesiàce. Zakres
kontroli oraz sposób jej przeprowadza-
nia powinien byç uzgodniony z wyzna-
czonà osobà dozoru ruchu zgodnie
z pkt 10.6 lub 10.8.”.

§ 2. Pozostajà w mocy uzgodnienia dotyczàce od-
prowadzania wód do wyrobiska lub zrobów sàsied-
nich zak∏adów górniczych, dokonane przed dniem
wejÊcia w ˝ycie niniejszego rozporzàdzenia na podsta-
wie § 385 ust. 3 rozporzàdzenia wymienionego w § 1,
w brzmieniu dotychczasowym.

§ 3. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
30 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Gospodarki: P. G. Woêniak
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4. Wymagania w zakresie bezpieczeƒstwa eksplo-
atacji oraz kryteria oceny stopnia zu˝ycia obudów
zmechanizowanych w podziemnych zak∏adach
górniczych.

4.1. Wymagania w zakresie bezpieczeƒstwa eks-
ploatacji obudów zmechanizowanych.

4.1.1. W wyrobiskach Êcianowych o nachyleniu
pod∏u˝nym powy˝ej 12° obudow´ zmecha-
nizowanà wyposa˝a si´ w urzàdzenia zabez-
pieczajàce przed zsuwaniem oraz umo˝li-
wiajàce okresowà korekcj´ po∏o˝enia po-
szczególnych sekcji obudowy.

4.1.2. Obudow´ zmechanizowanà przystosowuje
si´ do zabudowy opraw oÊwietleniowych
i instalacji elektrycznej.

4.1.3. Po∏àczenia elementów sekcji obudowy zme-
chanizowanej uniemo˝liwiajà ich samoczyn-
ne od∏àczanie.

4.1.4. Obudow´ zmechanizowanà wyposa˝a si´
w niezb´dne uchwyty do mocowania urzà-
dzeƒ pomocniczych do podnoszenia i prze-
mieszczania ci´˝kich elementów w Êcianie.
Dokumentacja techniczno-ruchowa zawiera
wartoÊci maksymalnych si∏, jakimi mo˝na
obcià˝yç uchwyty, z obliczonym wspó∏czyn-
nikiem bezpieczeƒstwa nie mniejszym ni˝ 3.

4.1.5. Zespo∏y i elementy sekcji obudowy zmecha-
nizowanej o ci´˝arze powy˝ej 0,4 kN wypo-
sa˝a si´ w uchwyty transportowe i monta˝o-
we. Dokumentacja techniczno-ruchowa za-
wiera wspó∏rz´dne Êrodka ci´˝koÊci sekcji
obudowy zmechanizowanej oraz jej elemen-
tów.

4.1.6. Uk∏ad hydrauliczny sekcji obudowy zmecha-
nizowanej umo˝liwia:

1) pomiar ciÊnienia w ka˝dym stojaku sekcji
obudowy zmechanizowanej,

2) od∏àczenie od przewodów magistralnych
i roz∏adowanie ciÊnienia resztkowego.

4.1.7. Sterowanie sekcjà obudowy zmechanizowa-
nej odbywa si´ z miejsca zlokalizowanego
pod sàsiednià lub dalszà sekcjà, które nie
stwarza dla operatora zagro˝enia uderze-
niem bry∏ ze stropu i ociosu.

4.1.8. U˝ytkownik dokumentuje przebieg eksplo-
atacji ka˝dej sekcji obudowy zmechanizowa-
nej, rejestrujàc co najmniej:

1) rok produkcji obudowy zmechanizowanej,

2) rok przeprowadzonej naprawy, remontu
lub modernizacji obudowy zmechanizo-
wanej i ich zakres,

3) wyra˝onà w metrach wielkoÊç wybiegu
Êcian, w których stosowana by∏a obudo-
wa zmechanizowana.

4.1.9. Obudowa zmechanizowana podlega kon-
troli:

1) codziennej, przeprowadzanej przez u˝yt-
kownika, podczas której uwag´ zwraca si´
na nast´pujàce objawy zu˝ycia lub uszko-
dzenia sekcji obudowy zmechanizowanej:

a) wyst´powanie odkszta∏ceƒ,

b) p´kni´cia spoin,

c) szczelnoÊç uk∏adu hydraulicznego,

d) wyst´powanie innych uszkodzeƒ,

2) miesi´cznej, przeprowadzanej przez wy-
znaczonà osob´ dozoru energomecha-
nicznego.

4.1.10. Wyniki kontroli zapisuje si´:

1) w przypadku kontroli codziennej —
w ksià˝kach raportowych,

2) w przypadku kontroli miesi´cznej —
w ksià˝ce kontroli obudowy zmechanizo-
wanej, której wzór ustala kierownik dzia-
∏u energomechanicznego.

4.1.11. Do elementów noÊnych sekcji obudowy
zmechanizowanej nale˝à:

1) stropnica,

2) spàgnica (spàgnice),

3) os∏ona odzawa∏owa,

4) ∏àczniki uk∏adu lemniskatowego,

5) sworznie przegubów centralnych, uk∏a-
du lemniskatowego, stropnicy oraz spà-
gnicy.

4.1.12. Obudowy zmechanizowane poddane mo-
dernizacji podlegajà badaniom w akredyto-
wanym laboratorium badawczym. W przy-
padku niespe∏nienia przez obudow´ zme-
chanizowanà poddanà modernizacji wy-
magaƒ zawartych w normach dotyczàcych
konstrukcji tych obudów, projekt rozstrzy-
gni´cia w sprawie dalszego stosowania tej
obudowy opiniuje specjalna komisja, o któ-
rej mowa w art. 107 ust. 8 pkt 3 ustawy
z dnia 4 lutego 1994 r. — Prawo geologicz-
ne i górnicze. Przed zastosowaniem obudo-
wy zmechanizowanej poddanej moderni-
zacji wymagana jest opinia rzeczoznawcy
dotyczàca poprawnoÊci doboru tej obudo-
wy do okreÊlonych warunków górniczo-
-geologicznych.

4.1.13. Obudowy zmechanizowane poddane re-
montowi podlegajà badaniu technicznemu
zgodnie z pkt 4.3.6. Badaniu, przeprowa-
dzanemu przez komisj´, o której mowa
w pkt 4.3.1 ppkt 3, podlega 10 % elemen-
tów noÊnych obudów zmechanizowanych
przewidzianych do dalszego zastosowa-
nia.
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4.2. Ocena stopnia zu˝ycia obudowy zmechanizo-
wanej.

Po zakoƒczeniu eksploatacji Êciany, a przed
zabudowaniem obudowy zmechanizowanej
w nast´pnej Êcianie, obudow´ zmechanizo-
wanà poddaje si´ ocenie stopnia zu˝ycia,
z uwzgl´dnieniem wybiegu projektowanej
Êciany.

4.3. Metody oceny stopnia zu˝ycia obudowy zme-
chanizowanej.

4.3.1. Stosuje si´ nast´pujàce metody oceny stop-
nia zu˝ycia obudowy zmechanizowanej:

1) obliczeniowà, przeprowadzanà w sposób
okreÊlony w pkt 4.3.4 przez osob´ dozoru
ruchu wyznaczonà przez kierownika dzia-
∏u energomechanicznego,

2) przeglàdu technicznego, przeprowadzanà
w sposób okreÊlony w pkt 4.3.5 przez ko-
misj´ powo∏anà przez kierownika ruchu
zak∏adu górniczego, a w przypadku blo-
ków zaworowych i zaworów upustowych
— w akredytowanym laboratorium ba-
dawczym,

3) badania technicznego, przeprowadzanà
— po demonta˝u sekcji obudowy zme-
chanizowanej — w sposób okreÊlony
w pkt 4.3.6 przez komisj´ powo∏anà przez
kierownika ruchu zak∏adu górniczego.

4.3.2. W sk∏ad komisji, o których mowa w pkt 4.3.1
ppkt 2 i 3, oprócz przedstawicieli zak∏adu
górniczego kierownik ruchu zak∏adu górni-
czego powo∏uje przedstawicieli producenta
oraz jednostki upowa˝nionej do przeprowa-
dzania badaƒ i oceny wyrobów, okreÊlonej
w przepisach w sprawie dopuszczania wyro-
bów do stosowania w zak∏adach górniczych.

4.3.3. Ocena stopnia zu˝ycia obudowy zmechani-
zowanej jest przeprowadzana metodami
okreÊlonymi w pkt 4.3.1 ppkt 1 i 2, natomiast
metod´ okreÊlonà w pkt 4.3.1 ppkt 3 stosuje
si´ w przypadku:

1) rozbie˝noÊci wyników otrzymanych meto-
dami okreÊlonymi w pkt 4.3.1 ppkt 1 i 2,

2) gdy od roku produkcji sekcji obudowy
zmechanizowanej min´∏o ponad 10 lat,

3) gdy ustalenie roku produkcji sekcji obu-
dowy zmechanizowanej lub jej elementu
noÊnego nie jest mo˝liwe.

Za rok produkcji obudowy zmodernizowanej
przyjmuje si´ rok produkcji wskazany w do-
kumentacji dotyczàcej obudowy zmechani-
zowanej przed modernizacjà.

4.3.4. Metoda obliczeniowa oceny stopnia zu˝ycia
sekcji obudowy zmechanizowanej.

4.3.4.1. W metodzie obliczeniowej oceny stopnia
zu˝ycia sekcji obudowy zmechanizowanej
oblicza si´ wskaênik Aw , bioràc pod uwa-
g´ nast´pujàce uwarunkowania:

1) rodzaj obudowy zmechanizowanej,
okreÊlony wspó∏czynnikiem A1 ,

2) liczb´ lat od roku produkcji, remontu lub
modernizacji obudowy zmechanizowa-
nej, okreÊlonà wspó∏czynnikiem A2 ,

3) sumarycznà wielkoÊç wybiegu Êcian,
w których zabudowana by∏a sekcja obu-
dowy zmechanizowanej, powi´kszonà
o wybieg projektowanej Êciany, okreÊlo-
nà wspó∏czynnikiem A3 ,

4) warunki górniczo-geologiczne Êciany:

a) obcià˝enie, jakie sekcja obudowy
zmechanizowanej przenosi w pok∏a-
dach zagro˝onych tàpaniami, okreÊlo-
ne wspó∏czynnikiem A4.1.i ,

b) rodzaj stosowanego zabezpieczenia
sekcji obudowy zmechanizowanej
przed obcià˝eniem dynamicznym,
okreÊlony wspó∏czynnikiem A4.2.i ,

c) wykonywanie robót strza∏owych
w wyrobiskach wyposa˝onych w sek-
cje obudowy zmechanizowanej, okre-
Êlone wspó∏czynnikiem A4.3.i .

4.3.4.2. Wskaênik Aw oblicza si´ wed∏ug wzoru:

A2 n
Aw = A0+A1(—– +1) Σ (A3.i ·A4.1.i ·A4.2.i ·A4.3.i)A3 1

4.3.4.3. Wspó∏czynnik A0 wynosi:

1) w przypadku obudowy zmechanizowa-
nej niepoddanej remontowi i moderni-
zacji — 0,

2) w przypadku obudowy zmechanizowa-
nej poddanej remontowi lub moderniza-
cji — 2000.

4.3.4.4. Wspó∏czynnik A1 wynosi:
1) w przypadku obudowy os∏onowej (O)

i os∏onowo-podporowej (OP), pracujà-
cych w Êcianach z zawa∏em stropu:

a) dla spàgnicy dzielonej — 10,

b) dla spàgnicy jednolitej (p∏ytowej)
— 7,5,

2) w przypadku obudowy podporowo-
-os∏onowej (PO) pracujàcej w Êcianie
z zawa∏em stropu:

a) dla spàgnicy dzielonej — 8,

b) dla spàgnicy jednolitej — 6,
3) w przypadku obudowy podporowej (P)

pracujàcej w Êcianie z zawa∏em stropu:

a) dla spàgnicy dzielonej — 6,

b) dla spàgnicy jednolitej — 4,5,
4) w przypadku obudowy podporowej (P)

pracujàcej w Êcianie z podsadzkà hy-
draulicznà:

a) dla spàgnicy dzielonej — 6,

b) dla spàgnicy jednolitej — 4,5,
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5) w przypadku pozosta∏ych rodzajów obu-
dów zmechanizowanych, w tym obu-
dów zawa∏owych dostosowanych do
podsadzki hydraulicznej:

a) dla spàgnicy dzielonej — 7,

b) dla spàgnicy jednolitej — 5.

4.3.4.5. Wspó∏czynnik A2 przyjmuje nast´pujàce
wartoÊci:

Je˝eli w sekcji obudowy zmechanizowa-
nej wymieniono niektóre elementy noÊne,
wspó∏czynnik A2 przyjmuje wartoÊç jak
dla liczby lat od roku produkcji najstarsze-
go elementu noÊnego rozpatrywanej sek-
cji.

4.3.4.6. Wspó∏czynnik A3 wynosi:

A3 = Σ A3.i

4.3.4.7. Wspó∏czynnik A3.i odnosi si´ do wybiegu
(i)-tej Êciany i jest obliczany wed∏ug wzoru:

wybieg (i)-tej Êciany [m]
A3.i = ———————————————

100 [m]

4.3.4.8. Wspó∏czynnik A4.1.i wynosi:

1) w przypadku pok∏adów niezagro˝onych
tàpaniami — 1,0,

2) w przypadku pok∏adów zagro˝onych tà-
paniami o przewidywanej energii
wstrzàsów:

a) mniejszej ni˝ 103 J — 1,0,

b) wynoszàcej od 103 J do 105 J — 1,3,

c) wi´kszej ni˝ 105 J — 1,5.

4.3.4.9. Wspó∏czynnik A4.2.i wynosi:

1) je˝eli sekcja obudowy zmechanizowanej
pracuje w pok∏adach zagro˝onych tàpa-
niami, a stojak nie jest wyposa˝ony
w zawór upustowy lub inne zabezpie-
czenia — 2,5,

2) je˝eli sekcja obudowy zmechanizowanej
pracuje w pok∏adach zagro˝onych tàpa-
niami, a stojak jest wyposa˝ony w zawór
upustowy lub inne zabezpieczenia — 2,0,

3) je˝eli sekcja obudowy zmechanizowanej
pracuje w pok∏adach niezagro˝onych tà-
paniami — 1,0.

4.3.4.10. Wspó∏czynnik A4.3.i wynosi:

1) je˝eli roboty strza∏owe sà wykonywane
— 1,5,

2) je˝eli roboty strza∏owe nie sà wykony-
wane — 1,0.

4.3.4.11. Wynik oceny stopnia zu˝ycia sekcji obu-
dowy zmechanizowanej, otrzymany me-
todà obliczeniowà, jest wynikiem po-
zytywnym, je˝eli wartoÊç wskaênika
Aw < 4000.

4.3.4.12. W protokole z przeprowadzonej metodà
obliczeniowà oceny stopnia zu˝ycia sekcji
obudowy zmechanizowanej okreÊla si´
wartoÊç wskaênika Aw oraz wartoÊci
wszystkich wspó∏czynników s∏u˝àcych do
obliczenia tego wskaênika. Protokó∏, za-
twierdzony przez kierownika ruchu zak∏adu
górniczego, przechowuje si´ wraz z ksià˝kà
kontroli obudowy zmechanizowanej.

4.3.5. Przeglàd techniczny obudowy zmechanizo-
wanej.

4.3.5.1. Przeglàd techniczny przeprowadza si´ po
obliczeniu wskaênika Aw , z wyjàtkiem
przypadków, o których mowa w pkt 4.3.3
ppkt 2 i 3 oraz pkt 4.3.7.2. Zakres czynnoÊci
przeglàdu technicznego powinien odpo-
wiadaç zakresowi przeglàdów okresowych
wyszczególnionych w dokumentacji tech-
niczno-ruchowej lub poradniku obudowy
zmechanizowanej, poszerzonemu o bada-
nia nieniszczàce. Zakres badaƒ nienisz-
czàcych okreÊla komisja, o której mowa
w pkt 4.3.1 ppkt 2.

4.3.5.2. Podczas przeglàdu technicznego korzysta
si´ z dokumentacji:

1) wykonawczej,

2) techniczno-ruchowej lub poradnika obu-
dowy zmechanizowanej,

3) naprawczej.

4.3.5.3. Podczas przeglàdu technicznego sprawdza
si´:

1) szczelnoÊç uk∏adu hydraulicznego ka˝-
dej sekcji obudowy zmechanizowanej
przy wykonywaniu wszystkich funkcji
sterowniczych,

2) ciÊnienie otwarcia i zamkni´cia w blo-
kach zaworowych i zaworach upusto-
wych,

3) stan spoin elementów noÊnych sekcji
obudowy zmechanizowanej,
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4) odkszta∏cenie elementów noÊnych sek-
cji obudowy zmechanizowanej w po-
równaniu do danych okreÊlonych w do-
kumentacji techniczno-ruchowej lub po-
radniku obudowy zmechanizowanej,

5) luzy po∏àczeƒ sworzniowych elementów
noÊnych sekcji obudowy zmechanizo-
wanej,

6) stan po∏àczeƒ przegubowych.

4.3.5.4. Sprawdzenie bloków zaworowych i zawo-
rów upustowych, o których mowa
w pkt 4.3.5.3 ppkt 2, przeprowadza si´
w akredytowanym laboratorium badaw-
czym na próbce wynoszàcej 3 % bloków
zaworowych i 1 % zaworów upustowych
zamontowanych w Êcianie, ale nie mniej
ni˝ trzy bloki lub zawory.

4.3.5.5. W protokole przeprowadzonego przeglàdu
technicznego okreÊla si´ wynik tego prze-
glàdu oraz zakres naprawy lub remontu
w celu doprowadzenia obudowy zmecha-
nizowanej do zgodnoÊci z warunkami tech-
nicznymi okreÊlonymi w dokumentacji wy-
mienionej w pkt 4.3.5.2. Protokó∏, zatwier-
dzony przez kierownika ruchu zak∏adu gór-
niczego, przechowuje si´ wraz z ksià˝kà
kontroli obudowy zmechanizowanej.

4.3.6. Badanie techniczne obudowy zmechanizo-
wanej.

4.3.6.1. Badanie techniczne obudowy zmechanizo-
wanej ma na celu ustalenie, czy obudowa
zmechanizowana spe∏nia warunki tech-
niczne okreÊlone w dokumentacji wymie-
nionej w pkt 4.3.5.2.

4.3.6.2. Badaniu technicznemu podlegajà nast´pu-
jàce elementy sk∏adowe sekcji obudowy
zmechanizowanej po jej demonta˝u:

1) stropnica,

2) spàgnica (spàgnice),

3) os∏ona odzawa∏owa,

4) ∏àczniki uk∏adu lemniskatowego,

5) sworznie przegubów centralnych, uk∏a-
du lemniskatowego, stropnicy oraz spà-
gnicy,

6) stojaki i podpory stropnicy,

7) uk∏ad przesuwu,

8) uk∏ad sterowania.

4.3.6.3. Kryteria badania technicznego obudowy
zmechanizowanej.

4.3.6.3.1. Prawid∏owoÊci kszta∏tu oraz zu˝ycie ele-
mentów wymienionych w pkt 4.3.6.2 po-
winny byç zgodne z dokumentacjà wy-
mienionà w pkt 4.3.5.2, a w przypadku
gdy nie zawiera ona odpowiednich da-
nych, powinny przedstawiaç si´ nast´-
pujàco:

1) odchy∏ki prostoliniowoÊci elementów
noÊnych sekcji obudowy zmechanizo-
wanej nie mogà byç wi´ksze ni˝ 6 mm
na 1 m d∏ugoÊci lub szerokoÊci,

2) elementy niemajàce wp∏ywu na prze-
noszenie obcià˝eƒ przez sekcj´ obu-
dowy zmechanizowanej mogà byç od-
kszta∏cone w wi´kszym stopniu ni˝
okreÊlony w ppkt 1, o ile stopieƒ od-
kszta∏cenia nie wp∏ywa na funkcjonal-
noÊç sekcji,

3) gniazda stojaków nie mogà byç od-
kszta∏cone w stopniu umo˝liwiajàcym
wypadni´cie stopy lub g∏owicy stoja-
ka,

4) zu˝ycie elementów zabezpieczajàcych
sworznie przegubów centralnych
i uk∏adu lemniskatowego nie mo˝e
umo˝liwiç ich wypadni´cia z otwo-
rów.

4.3.6.3.2. Tolerancja wymiarowa otworów przegu-
bów centralnych i uk∏adu lemniskatowe-
go oraz przegubów mocujàcych pod-
pory mo˝e byç do 50 % wi´ksza od okre-
Êlonej w dokumentacji wymienionej
w pkt 4.3.5.2.

4.3.6.3.3. OwalnoÊç otworów przegubów central-
nych i uk∏adu lemniskatowego nie mo˝e
byç wi´ksza ni˝ tolerancja wymiarowa
otworów, o której mowa w pkt 4.3.6.3.2.

4.3.6.3.4. Maksymalny ubytek gruboÊci blach i t´˝-
ników tworzàcych elementy noÊne sekcji
obudowy zmechanizowanej nie mo˝e
byç wi´kszy ni˝ 10 %.

4.3.6.3.5. W spoinach noÊnych nie mogà istnieç ja-
kiekolwiek p´kni´cia.

4.3.6.3.6. Ubytek korozyjny spoin noÊnych mo˝e
wynieÊç do 10 % wartoÊci nominalnej
okreÊlonej w dokumentacji wymienionej
w pkt 4.3.5.2, a ponadto:

1) w˝ery i ubytki na Êrednicy sworznia
mogà jà zmniejszyç najwy˝ej o 2 %,

2) owalnoÊç i prostoliniowoÊç swo-
rznia nie mo˝e przekraczaç toleran-
cji wymiarowej, o której mowa
w pkt 4.3.6.3.2,

3) zu˝ycie sworznia w miejscu kontaktu
z zabezpieczeniem nie mo˝e umo˝li-
wiç jego wypadni´cia z otworu.

4.3.6.4. W przypadku odkszta∏ceƒ otworów wymie-
nionych w pkt 4.3.6.3.2, których wymiary
przekraczajà o ponad 50 % do 300 % warto-
Êci tolerancji podanych w dokumentacji
wymienionej w pkt 4.3.5.2, elementy z tymi
otworami z∏omuje si´ lub poddaje napra-
wie; je˝eli odkszta∏cenia otworów przekro-
czà 300 % wartoÊci tolerancji podanych
w dokumentacji wymienionej w pkt 4.3.5.2,
elementy z tymi otworami z∏omuje si´. 
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4.3.6.5. W protokole przeprowadzonego badania
technicznego obudowy zmechanizowanej
okreÊla si´ wynik tego badania oraz zakres
naprawy lub remontu w celu doprowa-
dzenia obudowy zmechanizowanej do
zgodnoÊci z warunkami technicznymi
okreÊlonymi w dokumentacji wymienionej
w pkt 4.3.5.2. Protokó∏, zatwierdzony przez
kierownika ruchu zak∏adu górniczego,
przechowuje si´ wraz z ksià˝kà kontroli
obudowy zmechanizowanej.

4.3.7. Analiza i interpretacja wyników stosowa-
nych metod oceny stopnia zu˝ycia obudowy
zmechanizowanej.

4.3.7.1. Je˝eli wskaênik Aw osiàgnie wartoÊç:

Aw < 4000,

a wynik przeglàdu technicznego jest pozy-
tywny, obudowa zmechanizowana mo˝e
byç nadal eksploatowana.

W przypadku rozbie˝noÊci wyników
otrzymanych metodami okreÊlonymi
w pkt 4.3.1 ppkt 1 i 2, stosuje si´ metod´
okreÊlonà w pkt 4.3.1 ppkt 3.

Je˝eli wynik badania technicznego jest po-
zytywny, obudowa zmechanizowana mo˝e
byç nadal eksploatowana.

W przypadku negatywnych wyników ba-
dania technicznego, w celu dalszej eksplo-
atacji obudowy zmechanizowanej, komisja
okreÊla zakres remontu w celu doprowa-
dzenia tej obudowy do zgodnoÊci z warun-
kami technicznymi okreÊlonymi w doku-
mentacji wymienionej w pkt 4.3.5.2.

W protokole przeprowadzonego badania
technicznego okreÊla si´ wynik tego bada-
nia oraz zakres remontu w celu doprowa-
dzenia obudowy zmechanizowanej do
zgodnoÊci z warunkami technicznymi
okreÊlonymi w dokumentacji wymienionej
w pkt 4.3.5.2. Protokó∏, zatwierdzony przez
kierownika ruchu zak∏adu górniczego,
przechowuje si´ wraz z ksià˝kà kontroli
obudowy zmechanizowanej, a jego kopi´
przekazuje do w∏aÊciwego miejscowo or-
ganu nadzoru górniczego.

4.3.7.2. Je˝eli wskaênik Aw osiàgnie wartoÊç:

Aw ≥ 4000,

kierownik ruchu zak∏adu górniczego w ce-
lu dalszej eksploatacji obudowy zmechani-
zowanej powo∏uje komisj´, o której mowa
w pkt 4.3.1 ppkt 3, która:
1) przeprowadza badanie techniczne sekcji

obudowy zmechanizowanej,
2) przekazuje wytypowanà sekcj´ obudo-

wy zmechanizowanej do badaƒ w akre-
dytowanym laboratorium badawczym,

3) na podstawie wyników badaƒ, o których
mowa w ppkt 1 i 2, okreÊla w protokole
zakres remontu w celu doprowadzenia
obudowy zmechanizowanej do zgodno-
Êci z warunkami technicznymi okreÊlo-
nymi w dokumentacji wymienionej
w pkt 4.3.5.2.

Protokó∏, o którym mowa w ppkt 3, za-
twierdzony przez kierownika ruchu zak∏adu
górniczego, przechowuje si´ wraz z ksià˝kà
kontroli obudowy zmechanizowanej, a je-
go kopi´ przekazuje do w∏aÊciwego miej-
scowo organu nadzoru górniczego.
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Za∏àcznik nr 5

Tabela kontroli lin wyciàgów szybowych klasy I

Cz´stotliwoÊç kontroli C T R/8 R/2 R 2L

Przeprowadzajàcy kontrol´ OEM DEM WDEM WDEM
RZ

KDEM
WDEM

RZ
KDEM

Miejsce zapisów wyników kontroli KCP KOK KOK
KW
SW
KOK

KW
SW
KOK

KW
SW

Liny noÊne
wyciàgów jednolinowych RE RE RE BM

RELZ BW —

wyciàgów wielolinowych RE RE RE BM BW
RELZ —

Liny wyrównawcze — RE RE RELZ BM BW*)

Liny prowadnicze i odbojowe RE RE RE — BM BW

*) Badanie BW lin wyrównawczych p∏askich stalowych nie rzadziej ni˝ co 1,5 roku.



Tabela kontroli lin wyciàgów szybowych klasy II
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Cz´stotliwoÊç kontroli C T R/4 R/2 R 2L

Przeprowadzajàcy kontrol´ OEM DEM WDEM WDEM
RZ

KDEM
WDEM

RZ
KDEM

Miejsce zapisów wyników kontroli KCP KOK KOK KW
SW

KW
SW

KW
SW

Liny noÊne RE RE RE BM RELZ
BW —

Liny wyrównawcze — RE RE — BM BW*)

Liny prowadnicze i odbojowe — RE RE — BM BW

*) Badanie BW lin wyrównawczych p∏askich co 1,5 roku.

Za∏àcznik nr 6

Tabela kontroli naczyƒ wyciàgowych wyciàgów szybowych kub∏owych w szybach g∏´bionych i zbrojonych

Cz´stotliwoÊç kontroli C R/8 R

Przeprowadzajàcy kontrol´ DEM WDEM RZ
KDEM

Miejsce zapisów wyników kontroli KCP KOK KW

Naczynie wyciàgowe RE RE BW

Za∏àcznik nr 7

Tabela kontroli zawieszeƒ wyciàgów szybowych klasy I i II

Cz´stotliwoÊç kontroli C T R/4 R

Przeprowadzajàcy kontrol´ OEM DEM WDEM RZ
KDEM

Miejsce zapisów wyników kontroli KCP KOK KOK KW

Zawieszenia noÊne naczyƒ wyciàgowych RE RE RE BW

Zawieszenia lin wyrównawczych — RE RE BW

Zawieszenia lin prowadniczych i odbojo-
wych — RE RE BW



Za∏àcznik nr 8

Tabela kontroli urzàdzeƒ hamujàcych wyciàgów szybowych klasy I i II
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Cz´stotliwoÊç kontroli C T R/4 R

Przeprowadzajàcy kontrol´ OEM DEM WDEM KDEM

Miejsce zapisów wyników kontroli KCP KOK KOK KW

Urzàdzenie hamujàce RE RE RE BW

Za∏àcznik nr 9

8. Zagro˝enie radiacyjne naturalnymi substancjami
promieniotwórczymi.

8.1. Pomiary st´˝enia energii potencjalnej alfa
w powietrzu krótko˝yciowych produktów roz-
padu radonu wykonuje si´ na:
1) stacjach pomiarowych w rejonowych prà-

dach wylotowych powietrza,
2) innych stanowiskach pracy w wyrobiskach

podziemnych wskazanych przez osob´ po-
siadajàcà uprawnienia inspektora ochrony
radiologicznej typu IOR-1, nadane w trybie
okreÊlonym przepisami prawa atomowego,
zwanà dalej „inspektorem ochrony radiolo-
gicznej”.

8.1.1. W przypadku gdy powietrze pobierane jest do
urzàdzenia pomiarowego w czasie krótszym
ni˝ 1 godzina, pomiary, o których mowa
w pkt 8.1, wykonuje si´ co najmniej 3 razy
na jednym stanowisku pomiarowym. Za wy-
nik pomiaru przyjmuje si´ wartoÊç Êrednià.

8.2. Pomiary ekspozycji na zewn´trzne promienio-
wanie gamma wykonuje si´ w:
1) chodnikach wodnych, w miejscach pracy

ludzi,
2) pompowniach,
3) miejscach pracy, w których nagromadzone

sà osady kopalniane,
4) niewymienionych w ppkt 1—3 miejscach

w wyrobiskach podziemnych, wskazanych
przez inspektora ochrony radiologicznej.

8.3. Pomiary sumarycznego st´˝enia izotopów ra-
du Ra-226 i Ra-228 w wodach kopalnianych
wykonuje si´ w próbkach pobranych z wód:
1) zbiorczych z poszczególnych poziomów,
2) zbiorczych z poszczególnych rejonów,

w których prowadzona jest eksploatacja
górnicza,

3) z wyp∏ywów punktowych o nat´˝eniu wy-
p∏ywu przekraczajàcym 0,05 m3/min i o mi-
neralizacji przekraczajàcej 20 g/dm3,

4) z niewymienionych w ppkt 1—3 miejsc
w wyrobiskach podziemnych, wskazanych
przez inspektora ochrony radiologicznej.

8.4. Pomiary sumarycznej aktywnoÊci w∏aÊciwej
izotopów radu Ra-226 i Ra-228 w osadach ko-
palnianych wykonuje si´ w próbkach pobra-
nych w:

1) chodnikach i zbiornikach wodnych,

2) miejscach, w których zosta∏a zmierzona
podwy˝szona moc kermy promieniowania
gamma w powietrzu,

3) miejscach wi´kszego nagromadzenia osa-
dów kopalnianych, jeÊli w pobli˝u znajdujà
si´ miejsca sta∏ej pracy za∏ogi,

4) niewymienionych w ppkt 1—3 miejscach
w wyrobiskach podziemnych, wskazanych
przez inspektora ochrony radiologicznej.

8.4.1. ZawartoÊç radu w osadach kopalnianych
oznacza si´ w przypadku, gdy w podziem-
nym zak∏adzie górniczym wyst´pujà wody
kopalniane o st´˝eniu sumarycznym izoto-
pów radu Ra-226 i Ra-228 powy˝ej 1 kBq/m3.

8.4.2. Je˝eli w kopalnianych wodach do∏owych nie
stwierdzono obecnoÊci jonów baru, nie
oznacza si´ zawartoÊci radu w osadach ko-
palnianych.

8.5. Pomiary wskaêników zagro˝enia radiacyjnego
wykonuje si´ zgodnie z instrukcjà opracowa-
nà przez inspektora ochrony radiologicznej,
zaopiniowanà przez akredytowane laborato-
rium i zatwierdzonà przez kierownika ruchu
zak∏adu górniczego.

8.5.1. Instrukcja, o której mowa w pkt 8.5, okreÊla
w szczególnoÊci miejsca i metody wykony-
wania pomiarów poszczególnych wskaêni-
ków zagro˝enia radiacyjnego oraz sposób
dokumentowania wyników.

8.6. Cz´stotliwoÊç pomiarów wskaêników zagro˝e-
nia radiacyjnego okreÊla tabela nr 8.



Tabela nr 8
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èród∏o nara˝enia WielkoÊç mierzona Kryterium Cz´stotliwoÊç
pomiarów

Krótko˝yciowe produkty
rozpadu radonu

Cα — st´˝enie energii potencjalnej
alfa w powietrzu

Cα ≤ 0,5 μJ/m3 raz na kwarta∏

0,5 μJ/m3 < Cα raz na miesiàc*

Promieniowanie gamma
.
K — moc kermy promieniowania

gamma w powietrzu

.
K ≤ 0,5 μGy/h raz w roku

0,5 μGy/h < 
..
K raz na kwarta∏**

Wody kopalniane
CRaw

— sumaryczne st´˝enie
izotopów radu Ra-226 i Ra-228

— raz w roku

Osady kopalniane
CRao

— sumaryczna aktywnoÊç
w∏aÊciwa izotopów radu Ra-226

i Ra-228
— raz w roku

Zwi´kszenie cz´stotliwoÊci pomiarów jest wymagane ju˝ po jednokrotnym otrzymaniu wyniku powy˝ej gór-
nej granicy przedzia∏u. Cz´stotliwoÊç pomiarów mo˝na zmniejszyç, jeÊli wyniki trzech kolejnych pomiarów sà
mniejsze od dolnej granicy przedzia∏u. Cz´stotliwoÊç pomiarów nie mo˝e byç jednak ni˝sza ni˝ raz na kwar-
ta∏ w przypadku pomiarów st´˝enia energii potencjalnej alfa w powietrzu oraz raz w roku w przypadku po-
miarów mocy kermy promieniowania gamma w powietrzu, pomiarów sumarycznego st´˝enia izotopów ra-
du Ra-226 i Ra-228 w wodach kopalnianych i pomiarów sumarycznej aktywnoÊci w∏aÊciwej izotopów radu Ra-
-226 i Ra-228 w osadach kopalnianych.

* W tych przypadkach wykonuje si´ dodatkowo pomiar st´˝enia energii potencjalnej alfa w miejscach znaj-
dujàcych si´ na dalszej drodze przep∏ywu tego powietrza.

** W tych przypadkach wykonuje si´ dodatkowo pomiar st´˝enia energii potencjalnej alfa w powietrzu
krótko˝yciowych produktów rozpadu radonu.

8.7. Pomiary wskaêników zagro˝enia radiacyjnego
wykonuje si´ przyrzàdami posiadajàcymi
Êwiadectwa wzorcowania, wydane w trybie
okreÊlonym przepisami prawa atomowego.

8.8. Oznaczenie wartoÊci wskaêników zagro˝enia
radiacyjnego z próbek pobranych w podziem-
nych zak∏adach górniczych wykonuje akredy-
towane laboratorium.

8.9. Dawk´ skutecznà E [mSv] otrzymanà w ciàgu
okreÊlonego czasu oblicza si´ jako sum´:

E = Eα + Eγ + ERa
gdzie:

Eα — oznacza dawk´ skutecznà wynikajàcà
z oddzia∏ywania energii potencjalnej 

alfa w powietrzu krótko˝yciowych pro-
duktów rozpadu radonu,

Eγ — oznacza dawk´ skutecznà wynikajàcà
z ekspozycji na zewn´trzne promienio-
wanie gamma,

ERa — oznacza dawk´ obcià˝ajàcà spowo-
dowanà wnikni´ciem izotopów radu 
Ra-226 i Ra-228 do organizmu w rozpa-
trywanym czasie.

8.10. Wymienione w pkt 8.9 dawki skuteczne obli-
cza si´ w oparciu o wyniki pomiarów dawek
indywidualnych lub na podstawie wyników
pomiarów Êrodowiskowych zgodnie z nast´-
pujàcymi zale˝noÊciami:

Eα = 0,0014 · (Cα – 0,1) · t

Eγ = 1,4 · 10-3 · (
.
K – 0,1) · t

Cα [μJ/m3] — st´˝enie energii potencjalnej alfa w powietrzu krótko˝yciowych produktów rozpadu radonu
.
K [μGy/h] — moc kermy promieniowania gamma w powietrzu

t [h] — czas, dla którego obliczana jest wartoÊç dawki

W przypadku gdy Cα ≤ 0,1 μJ/m3, przyjmuje si´ Eα= 0, a w przypadku gdy 
.
K ≤ 0,1μGy/h, przyjmuje si´ Eγ = 0.



8.11. Do obliczeƒ dawki skutecznej zgodnie
z pkt 8.10 przyjmuje si´ wartoÊci wskaêników
oszacowane na podstawie wyników pomia-
rów powi´kszonych o niepewnoÊci pomia-
rów na poziomie ufnoÊci 95 %.

8.12. Obliczenia przewidywanych dawek skutecz-
nych dla potrzeb klasyfikacji pracowników
i wyrobisk wykonuje si´, przyjmujàc rzeczy-
wisty roczny czas pracy. W przypadku gdy
niemo˝liwe jest ustalenie jego rzeczywistej
wartoÊci, przyjmuje si´, ˝e roczny czas pracy
wynosi 1800 godzin.

8.13. Wymienionà w pkt 8.9 dawk´ obcià˝ajàcà
ERa ocenia akredytowane laboratorium na
podstawie szczegó∏owych informacji dostar-
czonych przez inspektora ochrony radiolo-
gicznej, a w szczególnoÊci informacji o czasie
kontaktu z wodami kopalnianymi i osadami

kopalnianymi, charakterze wykonywanej
pracy i zastosowanej technologii, zapyleniu
i wilgotnoÊci powietrza oraz stosowanych
ochronach osobistych.

8.14. Ocen´ zagro˝enia radiacyjnego dla pracow-
ników zaliczonych na podstawie przepisów
prawa atomowego do pracowników katego-
rii A wykonuje akredytowane laboratorium.

8.15. Inspektor ochrony radiologicznej, osoby spra-
wujàce nadzór nad wykonywaniem pomiarów
wskaêników zagro˝enia radiacyjnego w pod-
ziemnym zak∏adzie górniczym oraz pracowni-
cy wykonujàcy pomiary w wyrobiskach pod-
ziemnych powinni byç przeszkoleni we w∏aÊci-
wej jednostce naukowo-badawczej w oparciu
o program zatwierdzony przez Prezesa Paƒ-
stwowej Agencji Atomistyki w porozumieniu
z Prezesem Wy˝szego Urz´du Górniczego.
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ROZPORZÑDZENIE MINISTRA SPORTU1)

z dnia 20 czerwca 2006 r.

zmieniajàce rozporzàdzenie w sprawie kwalifikacji, stopni i tytu∏ów zawodowych
w dziedzinie kultury fizycznej oraz szczegó∏owych zasad i trybu ich uzyskiwania

Na podstawie art. 44 ust. 3 ustawy z dnia 18 stycz-
nia 1996 r. o kulturze fizycznej (Dz. U. z 2001 r. Nr 81,
poz. 889, z póên. zm.2)) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. W rozporzàdzeniu  Ministra Edukacji Narodo-
wej z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie kwalifikacji,
stopni i tytu∏ów zawodowych w dziedzinie kultury fi-
zycznej oraz szczegó∏owych zasad i trybu ich uzyski-
wania (Dz. U. Nr 71, poz. 738 oraz z 2003 r. Nr 8,
poz. 93) wprowadza si´ nast´pujàce zmiany:

1) w § 13 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Prowadzenie przez jednostki, o których mowa
w ust. 1 pkt 2, specjalistycznych kursów trener-
skich, mened˝erskich, instruktorów dyscypliny
sportu, instruktorów rekreacji ruchowej oraz
instruktorów sportu osób niepe∏nosprawnych
wymaga uzyskania zgody ministra w∏aÊciwe-
go do spraw kultury fizycznej i sportu.”;

2) § 14 otrzymuje brzmienie:

„§ 14. 1. Organ wydajàcy zgod´ na organizowanie
specjalistycznych kursów przez jednostki,
o których mowa w § 13 ust. 1 pkt 2, zasi´-
ga opinii w∏aÊciwych polskich zwiàzków
sportowych lub w∏aÊciwych stowarzyszeƒ
o zasi´gu ogólnokrajowym.

2. Jednostki posiadajàce zgod´ na organi-
zowanie specjalistycznych kursów sk∏a-
dajà do ministra w∏aÊciwego do spraw
kultury fizycznej i sportu, w terminie
trzech tygodni przed rozpocz´ciem kur-
sów, wniosek o zatwierdzenie ramowe-
go programu kursu oraz wymagaƒ, jakie
powinny spe∏niaç osoby, które b´dà
prowadziç zaj´cia, na formularzu, które-
go wzór jest okreÊlony w za∏àczniku nr 3
do rozporzàdzenia.”

3) za∏àczniki nr 3—11 do rozporzàdzenia otrzymujà
brzmienie okreÊlone w za∏àcznikach nr 1—9 do ni-
niejszego rozporzàdzenia.

§ 2. Dyplomy i legitymacje wydane przed dniem
wejÊcia w ˝ycie rozporzàdzenia zachowujà swojà wa˝-
noÊç.

§ 3. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
14 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Sportu: T. Lipiec

———————
1) Minister Sportu kieruje dzia∏em administracji rzàdowej —

kultura fizyczna i sport, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzà-
dzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 31 paêdziernika
2005 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Mini-
stra Sportu (Dz. U. Nr 220, poz. 1895).

2) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y
og∏oszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 102, poz. 1115, z 2002 r.
Nr 4, poz. 31, Nr 25, poz. 253, Nr 74, poz. 676, Nr 93,
poz. 820, Nr 130, poz. 1112 i Nr 207, poz. 1752, z 2003 r.
Nr 203, poz. 1966, z 2004 r. Nr 96, poz. 959 i Nr 173,
poz. 1808 oraz z 2005 r. Nr 85, poz. 726 i Nr 155, poz. 1298.



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /RUS <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /POL <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


